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ΦΑΡΜΑΚΟΚ ΑΑΑΝ8ΑΣΤ0Ν ΕΝ ΤΗ, ΕΠΦΟΡΑ,

Δεν είναι μαγικόν τι βότανον, του οποίου τήν άπόκτησιν 
μονον οι προνομ,ιοΰχοι του κόσμου δύνανται νά όνειροπολή-
σωσιν. Ώς αί μέγισται συμφοραί μόνον τους άσθενεστε'ρους 
προσβάλλουσι καιριώτερον, ούτω καί ή θεραπεία αυτών είς 
τούτους μάλιστα αποβαίνει ευχερής και προσιτή.
: Φύσει ασθενής ΰπαρζις ή γυνή, ταχθείσα δέ καί υπό τών 
νομών και παραδόσεων είς ήττονα του άνδρος μοίραν, είς οί’αν 

10  δήποτε κοινωνικήν τάξιν καί άν άνήκτ,, καλείται νά παλαίση 
προς συμφοράς και πικρίας άναριθμήτους καί άνίσους πρός τήν 
φυσικήν υπερευαισθησίαν της.

Ως μόνην άνακούφισιν, ώς μόνην παρηγοριάν οί πολλοί άντι- 
|, . τασσουσι την προσευχήν. Ημείς χωρίς νά θεωρηθώμεν άσεβείς, 

φρονοϋμεν ότι ή προσευχή ενισχύει μ.έν έν δεδομέναις στιγμαίς 
φυχικής άπογοητεύσεως, δίδει πίστιν καί ελπίδα, άλλ’ή δυ
στυχής ήτΐς θά ήρκείτο είς τήν προσευχήν μόνον, άπόλλυσι τα
χέως καί την πίστιν καί τήν ελπίδα, ήν πρός στιγμήν ανέ
κτησε.

Η: Μόνη ή εργασία παρέχει ήμίν διαρκή καί παρατεταμένην
την λήθην, μόνη αυτή απασχολεί τόν νουν μας, διασκεδάζει 

»την κατακλύζουσαν τά στήθη μ.ας λύπην, διανοίγει είς τήν 
Οκντασιαν μας ορίζοντας νέους, τέλος καθιστά άνεκτόν τόν 

Ε 'Ρ'-ον, έπί του οποίου ή συμφορά έναπέθηκεν άμειλίκτως τήν 
μαυρην τής άπογνώσεως καί τής οδύνης σφραγίδα.
 ̂ Είσθε μόνη έν τώ κόσμω, άπωλέσατε πάσαν προσφιλή εί; 

1  την ψυχήν σας ύπαρξιν, οΰδείς πλέον δεσμός σάς συγκρατεί

έπί τής γής, ή προδοσία, ή άπογοήτευσις καί ή άνία έξήρα- 
ραναν πάσαν πηγήν ευτυχίας, έξηφάνισαν πάν ώραϊον τής 
ζωής σας όνειρον; Μόνον σοβαρά'ένασχόλησις, μόνον έργασία 
σκόπιμος δύναται νά στεγνώση τά δάκρυα σας, νά άνακουφίοη 
τήν Ολίψίν σας, νά σάς κάνη νά λησμονήσητε καί τούς άλλους 
καί έαυτήν.

Διατί οί πτωχοί φαίνονται ότι”παρηγοροϋνται έν ταίς λύ- 
παις των ευκολώτερον καί ταχύτερον; Διατί φαίνονται αισθα
νόμενοι μετριώτερον πάσαν οδύνην; Διότι ό μέγας οδηγός τοΰ 
βίου των, ή εργασία, δέν τοΐς παρέχει καιρόν νά ένδιατρίψω- 
σιν είς την λύπην των καί νά άναζέωσι τάς πληγάς τής κχτα- 
πεπονημένης ψυχής των.

ΙΙολλαί θεωροΰσι τόν θάνατον ώς τήν ύπερτάτην τών θλί
ψεων καί όμως ϋπάρχουσι λύπαι, κατά τά φαινόμενον όλιγώ- 
τερον ίσχυραΐ, ών όμως ή παράτασις άποβαινει τρομ.ερά καί 
άφόρητος του βίου μάστιξ. Ύπάρχουσι απογοητεύσεις φρικώ- 
δεις, αί'τινες κατασυντρίβουσι και τήν καρδίαν καί τήν ύπαρ- 
ξίν μας. 'Υπάρχουσι καθήκοντα επιτακτικά, ών ή έπιτέλεσις 
εξαντλεί καί τάς εΰγενεστέρας φύσεις. Πόσαι έξ ήμών δέν 
ή σθ άνθη μ εν αίμασσούσας τάς λεπτοτέρας καί εύαισθητοτέρας 
τής καρδίας μας χορδάς, διότι άνά πάσαν ώραν, άνά πάσαν 
στιγμήν ΰπάρςεις προσφιλείς κεντώσιν αύτάς διά δηλητηριώ
δους βελόνης; πόσαι δέν ΰποχρεούμεθα νά ζώμεν έκεϊ, ενθα 
μόνον νά πάσχωμεν δυνάμεθα; πό̂ ται δέν διάγομεν βίον φυτι
κόν, ενώ αίσθανόμεθα τήν δύναμιν νά παλαίσωμεν καί νά άνέλ- 
θωμ.εν είς ΰψηλοτέρας σφαίρας; Πόσαι δέν είμεθα δέσμιοι δοΰ- 
λαι τής θέσεως, ήν κατέχομεν καί τών υποχρεώσεων, άς αύτη 
μάς επιβάλλει; Καί πόσαι έξ τ|μών δέν κατασυντρίβονται ύπο 
τό βάρος τής καθημερινής ταύτης πιέσεως, άγνοοϋσαι τήν 
χρήσιν του μόνου καί άλανθάστου φαρμάκου πάσης λ,ίπτ,ς: 
τής έργασίας.

Ναι ! ή έργασία είναι ό λιμήν ό σώζων το καταποντιζόιαε- 
μενον πλοϊον του βίου μας άπό βεβαίου ναυαγίου. Είναι ό ά-



στήρ των μάγων, ό όδηγών καί προστατεύων. Ή εργασία δύ 
ναται υπέρ ημών ο,τι δεν δύναται ούτε ό κόσμος, ούτε ή κοι 
νωνια, ουτε οι φίλοι. Έν τή εργασία νευρικοί καί εκνευρισμένοι 
ευρισκουσιν ησυχίαν, άνάπαυσιν, θεραπείαν. Δια της εργασίας 

ιασκε ά,ετα. η ανία, εξοικονομείται ό χρόνος, θεραπεύεται 
η νοσταλγία καί τα επιβλαβή της άεργίας όνειρα.

Η εργασία είναι ή παγκόσμιος πανάκεια παντός κακοϋ, εις 
οωτην δε ας προσφεύγωμεν πάντοτε, οσάκις ό βίος μας φαίνε
ται επαχθής καί αί έν αύτώ έγκατεσπαρμέναι πικρίαι υπέρτε
ρα! των δυνάμεων μας.

0  Ν Υ Μ Φ ΙΚ Ο Σ  ΘΑΛΑΜ ΟΣ
υπό Déplit.

I
Εις άπόστασιν πέντε λεπτών της ώρας άπό τών εξοχικών 

ανακτόρων  ̂ του Ναπολέοντος Γ'. προς βορράν δεσπόζει της 
θαλασσής ό περίφημος φάρος της Biarritz, όστις εκ τών όπι
σθεν περικυκλοϋται ύπό̂  βράχων αποτόμων, ών πολλά τεμά
χια αποσπασθέντα κεινται ήδη έν μέσω της άμμώδους θαλάσ
σης. Ακριβώς δέ όπισθεν τών τεμαχίων τούτων είνε τό σπή- 
λαιον εις τό*οποίον έλαβε χώραν τό περί ού ό λόγος δράμα,
έξ ού καί ώνομάσθη τό σπήλαιον τοϋτο «ό Νυμφικός Θά 
λαμος».

Ιδου πώς μοί διηγήθησαν την ιστορίαν λέγει ό κ. Déplit.— 
Έκαθημην εις τήν’άκρογίαλιάν έκείθεν του φάρου. Τό αεράκι 
του άνοικτοϋ πελάγους, χλιαρόν  ̂έκ του ήλιου, έξικνειτο πε- 
πληρωμένον έξ όσμών αλατούχων, αίτινες έκίνουν την όρεξιν. 
Αντίκρυ μου ό ωκεανός έξήπλου τά κύματά του έπί τής λε

πτής άμμου,ώςόφις πράσινοςμηκύνων τούς στιλπνούς δακτυλίους 
του ύπά τόν ήλιον ! 'Όπισθεν, ό; βράχος με τάς λευκόφαιους 
σχισμάς του, έντός τών οποίων φυτρώνουν έδώ καί έκεί δέν
δρα καχεκτικά και χαμόκλαδα' ολίγον κατωτέρω έν σπήλαιον 
ευρυ, πλήρες δροσού καί σκιάς, ήνοιγε τό μυστηριώδες αύτου 
στόμιον.

Η μην κατειλημμένος έκ τής αδικαιολογήτου εκείνης συγκι- 
νησεως, ήν παραγει ή φύσις, όπότε μία χειρ επληξε τόν ωμόν 
μου, καί φωνή γελαστή μοί λέγει : «είσαι περίφημα σήμερον, 
μοί φαίνεται». *Ητο εις φίλος τών νεανικών μου χρόνων ό
υποπλοίαρχος πολεμικού πλοίου Γαβριήλ Φ.........

 ̂ _  Τό ένστικτον σέ ώδήγησεν, έπανέλαβεν, ένθα άλλοτε συ
νέβη έν δράμα, εις ήν μάλιστα θέσιν εύρίσκεσαι.

— Έν δράμα έδώ ;
— Μάλιστα, έντός του σπηλαίου τούτου. Έκτοτε κατέστη 

περιώνυμον, καί εις τόν τόπον τά όνομάζουσιν «ό Νυμφικός 
Θάλαμος». Έμαθον τήν ιστορίαν του δράματος ότε αύτό 
πλέον έτελέσθη. ’ΤΙναψα έν σιγάρον καί έγενόμην όλος ώτα 
όπως άκούσω τήν περίεργον αυτήν ιστορίαν.

II

Υπήρχε ποτέ εις τό Biarritz μία ώραία κόρη τήν όποιαν 
ώνόμαζον Πασχαλινήν. Μία ώραία Basquaise δέκα όκτώ 
χρόνων, υψηλή, ισχνή έχουσατόν τύπον τόν περικαλλή τών λυ- 
γηρών ορεινών.

'Η μέλαινα κόμη της έστιλβεν ύπό τό κίτρινον μεταξωτόν 
μανδήλιόν της, δεμένον μετά τίνος φιλαρεσκίας. Τά κοράλινα 
χείλη της άπεκάλυπτον, όταν έχαμογέλα, σειράν λευκοτάτων

μαργαριταρινων οδόντων. Η Πασχαλινή ήτο ράπτρια καί έζη 
τόν πατέρα της, ένα μέγαν ευήθη ήμιπαραλυμένον, χαμένΟν 
εις τά όνειρά του, όστις άπήντα πάντοτε δΓ 'Ισπανικών πα
ροιμιών ολίγον άοριστων, εις τάς ερωτήσεις τάς όποιας τώ 
έκαμνον. 'Η κόρη έλάτρευε τόν γέροντα καί τόν περιέθαλπεν 
ώς παιδιον. Ελεγον δέ οι γείτονες πάντοτε ότι ή Πασχαλινή 
ούόεποτε θά παρεκτραπή χάριν του πατρός της.

Η Πασχαλινή είχε δύο γείτονας έξ ών ό μέν Μωϋσής Δυνέ, 
πλούσιος, γέρων, καί δυσειδής τή προσέφερε καλήν περιουσίαν, 
ό δε Μάξιμος Σαραβεϋρούς πτωχός, νέος καί ώραίος, τή προ
σεφερε.......... καλήν καρδιαν. Κατά την ιδίαν του ομολογίαν,
ό Μάςιμος ήτο οδηγός εις τά ΓΙυρρηναϊα, πράγματι όμως λα
θρέμπορος.

Ή Πασχαλινή ήγάπα τόν Μάξιμον, διότι ό έρως ελκύει 
πάντοτε τόν έρωτα.

Μήνάς τινας τά πράγματα έβάδιζον κανονικήν πορείαν. 
—υχνά ό Μωϋσής Δυνέ έσταμάτα πρό τής πτωχής καλύβης 
καί έλεγε βαρέως ξύων τήν ρϊνά.του :

— Σάς προσφέρω μίαν καλήν περιουσίαν, Πασχαλινή......
μίαν καλήν θέσιν......

Αύτη τώ άπή/τα ;
Είσαι πολύ τίμιος, κ Μωϋσή, άλλ ’ έγώ αγαπώ τόν 

Μάξιμον. Καί ό κ. Μωϋσής έφευγε μεμψιμοιρών καί ψελλίζων 
τήν λέξιν :

Θά την καταφέρω  Θά τήν καταφέρω......
Εν τούτοις ό έ'ρως του Μαξίμου καί τής Πασχαλινής έξη- 

κολουθει καί προύκάλει τά σχόλια τών κατοίκων. Δυστυχώς 
ησαν πτωχοί. Μία ράπτρια δέν κερδίζει μεγάλα πράγματα, 
καί μάλιστα όταν έχγ νά θρέψη καί πατέρα. Εις δέ λαθρέμ
πορος εχειν’ άντιπαλαίση πρός πολλούς κινδύνους. Άλλά ήγα- 
πώντο τόσον, ώστε μίαν πρωίαν ήλθον νά εύρουν τόν πατέρα 
ΙΙασχάλ καί τώ είπον :

— Αγαπώμεθα, καί έπιθυμουμεν νά ύπανδρευθώμεν. Ό  
γέρων έκίνησε τήν κεφαλήν καί άπήντησε βραδέως :

— Πολύ καλά  πολύ καλά......
Τό εύχαρι ζεύγος έγονυπέτησε καί έδέχθη τήν εύλόγιαν του 

γέροντος. Οι αρραβώνες ήσαν τελειωμένοι πλέον.
• Ή Πασχαλινή συνώδευσε τόν νέον άναχωρουντα καί τό 

εσπέρας έκείνο έμειναν άργά, πολύ άργά εις τόν βράχον.
Τήν νύκτα, όταν ή ώραία Basquaise έπανήρχετο εις τά 

ίδια ευτυχεστάτη καί μέ τήν καρδίαν πάλλουσαν άπό χαράν, 
συνήντησε τόν Μωϋσήν Δυνέ, όστις τή είπε βαρέως ξύων τήν 
ρίνά του :

Πασχαλινή, σάς προσφέρω μίαν καλήν περιουσίαν......
μίαν καλήν θέσιν. Αύτη τφ  άπήντησεν :

— Είσθε τίμιος άνθρωπος, κ. Μωϋσή, άλλ’ απόψε ό Μά
ξιμος καί έγώ ήρραβωνίσθημεν.

Καί ό κ. Μωϋσής έφυγεν ακόμη μουρμουρίζων :
—  θά  τήν καταφέρω  Θά τήν καταφέρω !
Μετά τινας ήμέρας προσέφεραν εις τόν Μάξιμον εργασίαν

έξαίρετον ! 'Ολόκληρον φορτίον έπρεπε νά περάση μέσα εις 
τήν G uibuziou . Ό νέος λαθρέμπορος έθεωοεϊτο ώς δυνάμενος 
νά έκτελέση τοιαύτην έπιχείρησιν, καί τοι ή έποχή ήτο κακή. 
Όλην τήν ήμέραν καί όλην τήν νύκτα έπνεεν έκ του πελά
γους ισχυρός άνεμος, όστις έκαμε τούς θαλασσινούς νά λέγουν' 
«Ή Παναγία τής Γουαδελούπης περνά !» Ή Παναγία τή;
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Γουαδελούπης, ή Παναγία ή ώχρά, μέ ’μμάτια πράσινα, ήτις 
παρασύρει έν τή πτήσει της έκείνους οϊτινες μένουν άργά τήν 
νύκτα έπί τής μεγάλης λευκόφαιου θαλάσσης.

III

— Θά έπανέλθω μετά οκτώ ήμέρας ! είχεν εϊπει ό Μάξι
μος Σαραβεϋρούς, άσπαζόμενος τήν Πασχαλινήν εις τά χείλη.

’Αλλά οκτώ ήμέραι, έπειτα εις μήν, δύο, τρεις μήνες διέρ- 
ρευσαν χωρίς νά λάβη ειδήσεις άπό τόν νέον λαθρέμπορον. 'Η 
Πασχαλινή έκλαιεν άπό τό πρωί έως τό βράδυ. Μετά τά τέ
λος τής έργασίας της έμενεν όρθια έπί μακράς ώρας έπάνω 
εις τόν βράχον μέ οφθαλμούς έστραμμένους πρός τήν 'Ισπα
νικήν άκτήν !

Αχ ! εάν ήτο έλευθέρα πώς θά έπέτα εις άναζήτησιν του 
μνηστήρός της εκεί κάτω, διά μέσου γών υψηλών όρέων τά 
όποια τήν έχώριζον άπό τό προσφιλές άντικείμενον του έρω
τός της !

Αλλ έπρεπε νά μείνη- είχε τόν πατέρα της νά συντηοήση. 
Μιαν ήμεραν όιεδόθη ότι ό Μάςιμος είχε φονευθή παρά τών 
τελωνοφυλάκων καί όντως, παρήλθε τό έτος ολόκληρον χωρίς 
νά τόν ϊδη κανείς.

Μία δυστυχία δέν έρχεται ποτέ μόνη ! Νύκτα τινά ή κα- 
λύβη τής Πασχαλινής έκάη, χωρίς νά μάθουν ποτέ ποιος είχε 
θέσει το πυρ. Η Πασχαλινή καί ό πατήρ της ήσαν κατε
στραμμένοι ! !

Ο Μωϋσής Δυνέ είχεν ευτυχήσει εις τάς υποθέσεις του ώς 
πάντοτε αλλα δεν ητο ακόμη ευτυχής ! Ω ! έλειπε κάτι 
τ ι  Αέν έτόλμα πλέον νά έλθη νά εύρη τήν ώραίαν Basquai
se, γνωριζων καλώς ότι έμελλε νά τώ άπαντήση :

Εισθε πολύ τίμιος κ. Μωϋσή, άλλά περιμένω τόν Μάξι
μον όστις θά έπανέλθη. Έάν δέν έπανέλθη, θά τώ εί[/.αι πι- 
CTr) Χ̂ Ρ* του· Επειτα δέ είμαι έντιμος κόρη καί δέν θέλω νά 
¿ντρέπομαι τόν κόσμον.

Μαλιστα, ήτο έντιμος ή πτωχή Πασχαλινή, καί τόσω μάλ
λον έντιμος όσον ητο δυστυχής ! Ά φ ’ ής έπυρπολήθη τό πτω
χικόν της και δεν ειργάζετο πλέον εις αύτό, έπήγαινεν εις τά 
ζένα. Εκοπίαζε περισσότερον, καί έκέρδιζεν όλιγώτερον. Ό 
γέρων έμενε μόνος καθ όλην τήν ήμέραν καί έτήκετο βραδέως 
απο τήν λύπην του.

Δύο έτη είχον παρέλθει άπό τής άναχωρήσεως του Μαξί
μου. Τέλος ή άθλιότης των κατέστη τόσον μεγάλη ώστε ό 
Μωϋσής Δυνέ τούς εύσπλαγχνίσθη. "Αλλως τε, ήτο ερωτευμέ
νος παρά ποτε, έρεθισθείς έκ τών καταφρονήσεων τής ώραίας 
Basqunaise τής τόσον νέας καί τόσον δροσεράς. Παρουσιά- 
«θη λοιπόν πρός αυτήν, πλήν αυτήν τήν φοράν τή είπε :

Δεν σάς προσφέρω πλέον καλήν περιουσίαν μόνον, Πα
σχαλινή, άλλά καί τήν χεϊρά μου ! Κοπιάζετε ύπερβολικά, 
*χι έάν δέν είσθε σεις, ό πατήρ σας θ’ άπέθνησκεν έκ τής πεί- 
νγΐ?· Ο Μάξιμος άπέθανε. Σώσατε εκείνον όστις ζή !

Αυτη ούδέν άπήντησεν, άλλ’ ήρχισε νά κλαίνι καί άφέθη νά 
•ναγκαλισθή ΰπ’ αύτοϋ.

Τότε ό Μωϋσής μετέβη νά εύρη τόν πατέρα Πασχάλ καί 
~Φ διηγήθη τό πράγμα.

Ο γέρων έκίνησε τήν κεφαλήν καί τώ είπε βραδέως'
Πολύ καλά  πολύ καλά  Ό Μάξιμος άπέθανε,

“ο μέλλον ίδικόν σας !

Αλλα όεν έγονάτισαν πλέον ενώπιον του γέροντος, καί ο 
γέρων δέν τούς ηύλόγησε !

IV
Τρεις ήμέρας πρό του γάμου, περί τάς άρχάς τής φθινοπω

ρινής ισημερίας, ή ώραία Basquaise περιεπάτει έπί του στε
νού κατά μήκος του φάρου πλησίον του σπηλαίου, ότε μ.ία 
φωνή όπισθέν της λέγει :

— Πασχαλινή ! Πασχαλινή ! !
Ή δυστυχής τρέμουσα ώς φύλλον άνέκραξε :

Μάξιμε ! Εσύ !... ’Εσύ ! καί έπεσεν εις τούς βραχίο
νας του ήγαπημενου της. ΤΗτο αυτός, πάντοτε ώραϊος πλήν 
ώχρος και αδύνατος ! Καί την έκράτει σφιγκτά, πολύ σφιγ- 
κτά ..........

— Είναι άληθές, είπεν, ότι νυμφεύεσαι τόν Μωϋσήν Δινέ ;
— Αληθές ! Εάν δεν τον πάρω ό πατήρ μου δέν θά εχγι 

ψωμί ! Διατί δέν ήλθες ;
Διότι οί Ισπανοί με συνέλαβον καί μέ έβαλαν εις τήν 

φυλακήν. ’Αλλά τώρα είμαι ελεύθερος* θά έργασθώ.
Τί θ απογεινΥ) ο πατήρ μου, έάν σέ συλλάβουν καί πάλιν;

Ο Μάξιμος αντι απαντήσεως την έσφιγξε έπί μακρόν εις 
τάς άγκάλας του !

Οχι, όχι, μή όμιλώμεν πλέον είπε, μή φιλονεικώμεν.
Σέ άναπώ ! !«

Και την εκαλυψε μέ φιλήματα, καί τήν παρέσυρεν ήσύχως 
πρός τό σπήλαιον. Εκείνη δέν άνθίστατο πλέον. ... Έκεΐ ύπό 
την γλυκείαν σκιάν του σπηλαίου διηγούντο άμφότεροι τά πα- 
θήματά πων, βυθισμένοι έν τή άτελευτήτω έκστάσει του έ
ρωτος ! !

Αίφνης ώθουμένη τών βραχιόνων του είπε :
—  Ο καιρός περνά—  άφησέ με νά φύγω. ’Ακούω τά ώ- 

ρολόγιον νά κτυπά μεσονύκτιον !
—  Αυτός δέν είναι ό κρότος του ώρολογίου, φιλτάτη μου, 

είναι τό φτερούγισμα τών γλάρων !......
Μετά σκέψιν στιγμών τινων είπεν ή Πασχαλινή μελαγχο- 

λικώς :
— Μάξιμε, ίδέ πόσον ή θάλασσα όγκοϋται ! !  Έάν έπνι-

γόμεθα ; ! !
—  Η θάλασσα δέν όγκοϋται, άπεκρίθη ό Μάξιμος, άλλ’ ό 

έρως μας, φιλτάτη μου....
Μετά μικρόν προσέθηκεν πάλιν αύτη :
— Άκουσε, Μάξιμε, τί θόρυβον κάμνει ό άνεμος !
— Δέν είναι του άνέμου αύτός ό θόρυβος, άλλ’ ή Παναγία 

τής Γουαδελούσης περνά ! Αί τελευταϊαι στιγμαί τής ζωής
μας, είναι ή πρώτη του έρωτός μας νύξ Δέν θά ύπανδρευ-
θής πλέον άλλον τώρα. ’Ιδού ό νυμφικός θάλαμος, καί τό κϋμα 
τό δροσερόν θά είναι τό μεγάλο καί πράσινο νεκρικό σινδόνι 
μας ! Καί έκλεισε τό τό στόμα ρης μέ διακαή καί φλογερά 
φιλήματα__

Τήν έπιοϋσαν τούς εύρον έπί τών κυμάτων ένηγκαλισμένους, 
καί τά σπήλαιον έκτοτε ονομάζεται ό «Νυμφικός θάλαμος».

Ο γέρων εύρίσκεται εις έντ'έλή ̂ παραλυσίαν. Ζητεί έλεημο- 
σύνην εις τά πρόθυρα τής ’Εκκλησίας. Δέν όμιλεϊ πολύ άλλά 
ψιθυρίζει άπυ καιρού εις καιρόν : f

— Κακό  κακό  Ή έλπίς ήτο μεγάλη, άλλά μία
ψυχή τήν κατέστρεψεν ! !

( Έχ τοί Γαλλικού) ’Ανδρομάχη Στορνάρη
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Ο ΔΗΜΑΡΧΟΣ ΑΘΗΝΑΙΩΝ
ΚΑΙ ΑΙ ΕΚ ΠΡΙΜ ΕΞΕΤΑΣΤΙΚΑΙΕΕΙΤΡΟΠΑΙ

Δεν όφείλομεν εις ούδεμ.ίαν Κυβέρνησιν το είσαχθέν κατ’ 
αυτάς σύστημα των εξεταστικών επιτροπών των κυριών, άλλ’ 
εις τον φιλοπρόοδον δήμαρχον ’Αθηναίων κ. Μ. Μελάν, όστις 
δεν άρκείται, ώς επραττον οί προκάτοχοί του, νά ακόλουθη τά 
έν τη υπηρεσία άπό της συστάσεως του δήμου τούτου καθιε- 
ρωθε'ντα, άλλα έξετάζωνζκα! μελετών προβαίνει άθορύβως εις 
νε'ας εύεργετικάς μεταρρυθμίσεις,ών μία ύπήοξε καί ή τών εξε
ταστικών επιτροπών τών κυριών.

Λυπηρόν αληθώς δτι ή δικαιοδοσία του άρχοντος του δή
μου περιορίζεται εις μικρά μόνον και επουσιώδη, όσον άφορχ 
την κατωτάτην δημοτικήν παιδευσιν. Λυπηοόν ότι ό κ. Μ. 
Μελάς, ό ¡¿όνος ίσως τών μέχρι τοϋδε δημάρχων όστις καί 
γνώσεις πολλάς καί ποικίλας φέρει ώς εφόδια, καί φιλοπρόο
δος είναι, καί τών οικογενειακών του παραδόσεων δέν δύναται 
νά γίνη έπιλήσμ,ων, λυπηρόν, λέγομεν, ότι δέν δύναται ούτος 
νά άναλάβη εις τάς στιβαράς—και τοι άριστοκρατικάς— χεί- 
ράς του τήν δημοτικήν παιδευσιν, νά κατάργηση πολλά τά 
σαθρά καί απηρχαιωμένα, νά μεταρρύθμιση πλεΐστα κακώς 
λειτουργούντα καί άτυχώς εφαρμοζόμενα, νά προσδώση νε'αν 
ζωήν, νέας δυνάμεις, νε'ον σφρίγος εις τάς ρίζας τού εκπαιδευ
τικού ημών συστήματος, τό όποιον έπί μακράν σειράν ετών 
λυμαίνεται ό σκώληξ τού μαρασμού καί τής άτροφίας.

Νομίζομεν ότι ή Κυβέρνησες οφείλει νά μή παρίδη τά καλά, 
άτινα ηδύνκντο νά προκύψωσιν έν τή δημοτική παιδεύσει τής 
πρωτευουσης, εάν ό κ. Μ. Μελας έλάμ.βχνεν εΰρύτερον στά- 
διον ενεργεί ας έν αυτή, καί ότι θά ώφεληθή τής ευκαιρίας ταύ- 
της, οπως χρησιμοποίηση τοιούτον πολύτιμον παράγοντα, ϊνα 
τεθώσι βάσεις στερεαι έν τή κατωτάτη δημοτική παιδεύσει*.

Ο  ΠΕΡΙ Η Μ Α Σ  Κ Ο Σ Μ Ο Σ

Η ΙΣ Ο Τ Η Σ  Κ Α Ι 0  ΚΟ ΙΝ Ω Ν ΙΣΜ Ο Σ

Τό ζήτημα τά συγκινοΰν καί συνταοάττον έκ βάθρων κράτη 
και λαούς περι το τέλος τού αιώνος ημών είναι ο κοινωνισμός, 
τά ζήταμα δηλ. τής ίσότητος δικαιωμάτων καί προνομίων 
πάντων τών άνθρώπων, άδιακρίτως.

Το ζητημα τούτο εκ πρώτης αποψεως πχρίστχτχι υπό 
μορφήν έξόχως φιλάνθρωπον, έν τή πραγματοποιήσει όμως 
αύτοΰ άποβαίνει θεωρία άνεφάρμ,οστος, ιδανική, ήτις θά ήγεν 
εις άποσύνθεσιν πλήρη τά καθεστός, χωρίς νά έξασφαλίζη 
ποσώς αίσιώτερον μέλλον.

Αλλά μήπως η έπιδιωκομενη αύτη παρά τών λαϊκών τά
ξεων ισότης εύρίσκεταί που έν τοϊς λοιποΐς βασιλείοις τής φύ- 
σεως; μήπως α.π αιωνων δέν ύπάρχουσι γίγαντες καί νάνοι, 
κέδροι καί κάλαμοι, ισχυροί καί άσθενεϊς; Ό ήλιος ώς έκ τής 
ύπερόχου ελκτικής δυνάμεώς του δέν συμπαρασύρει άνά τό 
άπειρον σύστημα ολόκληρον δούλων πλανητών; 'Ο βασιλεύς 
τών έρήμων μή είναι ίσος πρός τον δειλόν κόνικλον; Καί ή 
δρύς μή δύναται νά συγκριθή πρός τρυφερόν θάμνον; Έν μια 
λέςει σύμπασα ή ,δημιουργία δέν είναι ίεραρχική τυραννία, 
διηνεκης έναλλαγη συμ.παθειών και άπωθήσεων, υποταγής καί 
έξεγε'ρσεως;

Δέν έχομενξή νά ρίψωμεν έν βλέμμα περί ήμας, ϊνα πει-

σθώμεν ότι οι μεταρρυθμισταί τών συγχρόνων κοινωνιών πλα— 
νώνται εις τούς υπολογισμ.ούς των. Μή^ζητώμεν τήν έν τή  
δημιουργία άνισότητα εις τά άνω μόνον. Άφώμεν τον ήλιον 
νά διαγραφή υπερηφάνως την μεγαλοπρεπή τροχιάν του, καί 
ριψωμεν έρευνητικάν βλέμμ,α χαμηλά, ύπά τούς πόδας μ.ας. 
Μελετησωμεν τόν βίον λαού μ.όλις ορατού, μόλις ύποπίπτον— 
τος εις τάς αισθήσεις μας. Εκεί έντός ένάς τετραγωνικού μέ— 
τρου, θά παρευρεθήτε εις έμφυλίους ταραχάς, πολέμους, 
στάσεις και έςεγέρσεις. Θά ϊδητε έκσπώντα μετά καταπλη
κτικής σφοδρότητος τά μίση τών φυλών, τούς άνταγωνισμούς- 
τών έθνών, τάς ραδιουργίας, τόν δόλον, τήν βαρβαρότητα, 
πάντα τά άνθρώπινα ένστικτα καί πάθη. Ό μήρμυξ, τά ά- 
πείρως μικρόν τούτο ον, μάς δίδει τό μέγα τούτο μάθημα, 
οτι από τών έλαχίστων μέχρι τών μεγίστων ό αύτάς νόυ,ος

Ύ . . » *κανόνι,ει τας τυχας τών αρχών καί τών λαών.
Ο ήλιος ήτο περί τήν δύσιν του, καί τοι ή θερμότης αυ

τού ε,ηκολούθει νά καθιστά τόν άέρα πνιγηρόν καί τήν άτμό- 
σφαιραν καυστικήν. Η γή ξηρά, κονιορτώδης, αυχμηρά περι- 
τεμνεται υπέρ ποτε άλλοτε ύπο ρωγμών, άς ή υπερβολική 
θερμότης σχηματίζει εις τόν έξωτερικόν φλοιόν της.

Απο μιας τών ρωγμών τούτων εϊδομεν έξερχομένην συνο
δείαν όλην μελανών μηρμύκων, όπόθεν καί ένοήσαμεν ότι 
μηρμυκοφωλεά ύπ αυτήν εκρύπτετο. Άλλη συνοδεία μέ φορ— 

ι̂ον έπι τών νώτων έπεστρεφεν ήόη διά τής αυτής όδού. 
Ταύτην παρηκολουθήσαμ,εν, περίεργοι.νά μελετήσωμεν τό ένδό- 
τερον τής φωλεάς τών κατ’ έξοχήν έργατικών τούτων όντων.

Διά κρυφοθύρας, προσομοιαζούσης πρός τάς τών οχυρωμά
των μας, έπιδεςιως προφυλαγμένης, οί κάτοικοι είσήρχοντο 
και εζήρχοντο εν τάξει, οί μέν εισερχόμενοι φέροντες τάς προ— 
μηθειας των, οι δε έςερχόμενοι σπεύδοντες, άπησχολημένοι, 
πιστοί εις τό σύνθημά των τού διαρκώς έργάζεσθαι.

Στελέχη χλόης καί λεπτοί μίσχοι φυτών χρησιμεύουσιν ώς 
θεμέλια τής οικοδομής τών άποθηκών των. Οί κόκκοι τών 
δημητριακών είναι τοποθετημένοι κατά μεγέθη καί είδη. 
Διότι, ώς είναι άποδεδειγμένον, ό μήρμυξ κατέχει εις τον 
υπέρτατον βαθμόν τά αίσθημα τής ταξινομήσεως. Ουδέποτε 
μήρμυξ συγχέει τόν σίτον τής ’Οδησσού μέ τήν βοώμην τής 
’Αμερικής. "Εκαστον είδος τοποθετείται καί εις ίδιαν άπο- 
θήκην, καί ούτω εις τούς σκοτεινούς τούτους σιτοβολώνας 
βασιλεύει τάςις προκαλούσα τόν φθόνον καί θαυμασαόν τού 
αριστου τών γαιοκτημ,όνων.

Ά μ α  τή είσόδω δύο φρουροί άγρυπνοΰσι, επιφορτισμένοι-
'  ■ * 2Γ Ο  ?Γ ,  1 f Τ Τ ν  ^  W ,  fτην εςεκεγςιν των εμπορευμάτων. Πας μηρμυς εισερχόμενος 

μέ τό φοοτίον, έφαίνετο λαμβάνων παρά τών φρουρών τού
των οδηγίας καί έπροχώρει άναλόγως τής φύσεως τού φορ
τίου του ή πρός τά δεξιά ή πρός τά άριστερά. Ενίοτε έφαί— 
νετο έρχόμενος μήρμυξ έξηντλημένος, ήφανισμένος έκ τού 
κόπου, σύρων φορτίον δύο φοράς μεγαλείτερον τού ίδιου του 
σώματος. Τότε είς τών έξερχομένων έπιστρέφει, δίδει χειρα 
βοήθειας εις τόν συνάδελφόν του καί τό βαρύ φορτίον, τή. 
βοήθεια τών έξ ποδίσκων φέρεται θριαμβευτικώς έν τή ύπο- 
γείω πόλει.

Κεκλιμμένη έπί τής χλόης παρετήρουν άπό ώρας ήδη τάς 
πράςεις καί τάς κινήσεις τού εργατικού τούτου λαού, όταν 
αίφνης όεκάς μηρμύκων, κινούντων πυρεττωδώς τάς μικράς 
κεραίας των, είσώρμησαν έν σπουδή έν τή πόλει. ΤΗσχν άγ—
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γελοι κινδύνου, έφχινοντο δέ φωνάζοντες: Ό  εχθρός ττΛησιά- 

Ι α .  Γ ρ η γ ο ρ ιϊτ ε .

Καί άληθώς ό εχθρός έπλησίαζε. ’Εκεί είς βημάτων τινών 
άπόστασιν συνωθείτο μεγάλη καί έπιβάλλουσα στήλη έρυθρών 
μηρμύκων, τών βανδάλων τού είδους τούτου. II φυλή αύτη 
είναι άπληστος, βάρβαρος, αιμοδιψής. Ένω οί μαύροι ευ
φυείς καί γλυκείς άφοσιοΰνται είρηνικώτατα είς τά τεχνικά 
των έργα καί είς τήν άνατροφήν τών νέων, οί έουθροϊ ούδέν 
άλλο όνειροπολούσιν ή κλοπάς, έκποοθήσεις, άπαγωγάς, φό
νους. Δυστυχία είς τήν δημοκρατίαν, έάν ή πειθαρχία χαλα- 
ρωθή πως, ή έάν ομάδες άνευ άρχηγού περιπλανηθώσιν είς 
τήν έξοχήν. Δυστυχία είς τήν μηρμυκιάν έάν έπιβάλλουσα 
δύναμις δέν φρουρή άγρύπνως τά τείχη αυτής. Ό έρυθρός 
μήρμυξ καιροφυλακτεί τήν στιγμήν ταύτην μ.έ τούς τρομερούς 
όδόντας του άκονισμένους διά σπαραγμόν.

"Οταν ό εχθρός έφθασε πρό τών πυλών τής πόλεως, ή μα- 
κρά στήλη διεσπάσθη είς τέσσαρα πτερωτά τάγματα, έκα
στον δέ τούτων διιρκείτο ύπό άρχηγού, πρό τού όποιου έν τά
ξει παρήλαυνεν όλον τό τάγμα. Ό άρχηγός ούτος ήτο ώραΐος 
καί έφερε μεγάλας πτέρυγας.

Είς τήν πρώτην διαταγήν τά δύο πρώτα σώματα τών προ
σκόπων έκαμαν άπότομον πρός τά οχυρώματα έφοδον, μέ τό 
στόμα χαϊνον έν άταξία καί ταραχή.

Ά λλ ’ αίφνης ήναγκάσθησαν νά όπισθοχωρήσωσι, νά δια- 
σκορπισθώσι διότι ύπό ρωγμών τού έδάφους άποτόμως άπο- 
καλυφθεισών έξώρμησαν τροχάδην βαίνοντες άνά εκατοντάδας, 
άνά χιλιάδας οί μαύροι μήρμυκες,άγριοι, σφριγώντες, άκατά- 
βλητοι. Τρομερός τότε συνάπτεται άγών. Οί άρχηγοί τών 
πολιορκητών διατρέχουσι πυρεττωδώς τά άποσυντιθέμενα 
τάγματά των, ώθοΰσι διά τών ποδίσκων καί κεραιών των 
τούς άναποφασίστους, έπαναφέροντες είς τό πεδίον τής μάχης 
τούς δειλούς, οίτινες έδραπέτευον, άγρυπνούντες έπί πάντων 
καί πολυπλασιαζόμενοι. Τό θέαμα είναι θαυμάσιον!

Έν τούτοις ό περί τά οχυρώματα χώρος καλύπτεται ΰπό 
πτωμάτων. ’Εδώ πόδες συντετριμμένοι, έκεί κεραϊαι άπεσπα- 
σμέναι, ή κεφαλαί χωρισμέναι άπό τού θώρακος ή κοίλίαι 
ανοικταί. Οί μαχηταί συνωθούνται παρά τούς πληγωμένους 
καί διά σταγόνος μηρμυκικού οξέος, τό όποιον είναι ταυτο- 
χρόνως φάρμακον καί δηλητήριον, καυτηριάζουσι τάς χαινού- 
σας πληγάς. Όποια αύταπάρνησις, όποιος ήρωϊσμός, όποϊαι 
αρεταί έν τή τυφλή ταύτη παραφορά, έν τή λύσση, έν τή 
μέθη τής μάχης τών άπείρως μικρών ¡τούτων όντων.

Έν τούτοις τό κυρίως σώμ,α τών επιτιθεμένων τηρεί πάν
τοτε τήν θέσιν του. Ακίνητοι, έν στάσει επιφυλακτική, μέ 
πά όπλον, ούτως είπείν, έπί τού ποδάς, προσεδόκων τήν έκ- 
βασιν τής συμπλοκής τής έμπροσθοφυλακής. Έν τω μέσω 
πού πεδίου διεκρίνετο ευκρινέστατα ό στρατηγός περικυκλω- 
μενος ΰπό τών ύπασπιστών του. Έφαίνετο ώς έν πολεμ,ικφ 
συμβουλίω έκδίδων τάς τελευταίας διατανάς.
I Εν τούτοις ύπό νέων ρωγμών, ύπό νέων κρυπτοθυρών οί 

μαύροι μήρμυκες άνήρχοντο άδιακόπως είς πυκνούς στίχους. 
Εκάστη λεγεών καταλαμβάνει τήν θέσιν, ήτις τή ύπεδείχθη

οπο μυστηριωδών οδηγών. Συνωθείται ήδη ό μέλας ούτος
» *\εις πολλάς χιλιάδας, αϊτινες άφόβως δύνανται νά άντι- 

μετωπισωσι τήν έφοδον τών έρυθρών. Οί δύο στρατοί παρα
τάσσονται ό είς άπεναντι τού άλλου. Στιγμή τοομερά δι

σταγμού παρέρχεται, καθ’ ήν κρατούσα τήν άναπνοήν καί 
μετ αυξουσης συγκινησεως παρακολουθώ τας μυριάδας τών 
όντων τούτων, άτινα σκέπτονται, ζώσι, καί έπί τών όποιων 
εντός μικρού θά έπιπέση άμείλικτος ό θάνατος.

Iέλος οι δύο στρατοί μετακινούνται. Ή σύγκρουσις εγέ— 
νετο, κυριολεκτικώς δέ οί μ.έν άνέρχονται έπί τών δέ. Τρο
μερός κορκορυγμός συνενοϊ τάς λεγεώνας τών έρυθρών καί τών 
μαύρων. Αί σιαγόνες τρίζουσι. Τά μέλη ίπτανται. Οί συν
τετριμμένοι θώρακες μαυρίζουσι τήν γην. ’Οξεία δέ όσμήμηρ- 
μυκικοΰ οςέος πληροί τόν άέρα.

Αδύνατον νά περιγραφή ή καταστρεπτική αύτη σκηνή ήν 
οί οφθαλμοί μόνον έν τω συνόλω της άντιλαμβάνονται.

Μετά μάχην διαρκέσασαν^δέκα περίπου λεπτά ό στρατη
γός τών έρυθρών, ήττημένος, κατασυντετριμμένος τίθεται έκ
τος μάχης. Ύπό τά βλέμματα τών νικητών στρατηγών ή 
ταξις αποκαθισταται έν τω πεδίω τών πολιορκουμένων, καί 
εντός ολίγου τό φοούριον έπληρώθη ύπό τών πτωμάτων τών 
αγρίων έκπορθητών, οίτινες θά χρησιμεύσωσιν ώς τροφή εις 
τά νεογνά τών μαύρων, καί θά έξασφαλίσωσι δι’ ένα χειμώνα 
τήν ύπαρξιν τών προβλεπτικών τούτων όντων.

0  ΣΪΑΑΟΓΟΣ ΤΩΝ ΑΙΣΘΗΤΙΚΩΝ
Άποδεδειγμένον καί παρά πάντων τών συγχρόνων όμολο- 

γείται ÓTt ή αισθητική δύναμις τών άνθρώπων τής έποχής μας 
ύπολείπεται πολύ τής τών παρελθουσών γενεών.

Χωρίς δέ νά είναί τις ίδεολόγος θαυμαστής τών χρόνων τού 
Όμήρου καί Περικλεούς δύναται άμερολήπτως νά άποφανθή, 
ότι αί άμ.εσοι πρό ήμών γενεχί ύπήοξαν άσυγκρίτως καλαισθη- 
σθητικώτεροι ήμών ώς πρός τόν τρόπον τής ένδυαασίας του
λάχιστον.

Πόσοι εξ εκείνων αληθώς θα έτολμων να παρουσιασθώσιν 
ένώπιον ξένων μέ τάς ισοϋψείς μελαίνας τών συγχρόνων άνδρών 
περισκελίδας, ή μέ τάς άγγλικάς ζακέτας, αϊτινες θεωρούνται 
τό πλέον ch ic ένδυμα τού συρμού, χωρίς νά χαρακτηοισθώσιν 
ώς προσβάλλοντες τούς στοιχειώδεις τού καλού νόμους.

Η σκέψις αύτη ήρςατο άπό τίνος άπασχολοΰσα τούς Ά αε- 
ρικανούς ίδια, τούς φιλοπροόδους αύτούς άνθρώπους, οίτινες έν 
τή ίλιγγιώδει ταχύτητι, μεθ’ ής βαίνουσι τήν όδόν τού βίου, 
ούδέν λησμ.ονοϋσιν, έξ όσων δύνανται νά καταστήσωσιν αυτόν 
ευτυχέστερον καί άπολαυστικώτερον.

Ούτω ύπό τήν προεδρείαν του Όσκάρ Οόέλδ συνέστη κατ’ 
αύτάς σύλλογος τών α ισθη τικώ ν, όστις άνέλαβε νά μεταρρύθ
μιση τήν σύγχρονον καλλαισθητικήν συμφώνως πρός τάς άρ- 
χάς καί θεωρίας, άς έδόξαζον ό Σωκράτης καί ό Πλάτων.

Ό συρμός λοιπόν άπό τουδε μετά τών ποικίλων καί δια
φόρων άξιώσεων αύτοΰ ύποβάλλε-|αι είς τήν έγκρισιν τού iv 
λόγω συλλόγου καί κανονίζεται έντελώς παρ’ αυτού. Τό τε- 
λευταίον θερινόν ένδυμα, όπερ τά έξ άμφοτέρων τών φύλων 
μέλη τού συλλόγου τούτου ήσπάσθησαν, είναι τό εύρύχωρον, 
πολύπτυχον, καί μεγαλοπρεπές! τοιούτον, όπερ περιβάλλει τό 
σώμα μετά χάριτος θαυμασίας. Οί βραχίονες μένουσι γυμνοί 
καί έλεύθεροι άπαραλλάκτως, όπως εις τά άγάλματα τώΊ αρ
χαίων προγόνων μας.

Δέν γίνεται δεκτός ιός μέλος τού συλλόγου τούτου, άνθρω
πος κυφός, χωλός, δυσειδής καί έν γένει άνάπηρος. Οί πολλοί



6 ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΩΝ ΚΥΡΙΩΝ

ευτραφείς, οί προγάστορες, οι πολύ ερυθροί είναι έπίσνις έξαι- 
ρετεοι.

Εν ταϊς συνεδριάσεσι παν ριέλος δικαιούται να ύποδείζτ] τόν 
καταλληλότερον τρόπον του βαδίσματος, τΐ;ς στάσεως, των 
διαφόρων κινήσεων, αΐτινες είναι κατά τό πλεϊστον Ραφαήλειοι. 
Ιίάντες οφείλουσι νά λαλώσιν ήδεως, εΰφωνικώς, εύρΰθμως, ώς 
ό Πίνδαρος καί ό ’Ανακρέων.

Εν μια λε'ζει τό καλόν εν πάσαις ταϊς έκδηλώσεσιν αύτοΰ 
άπασχολεϊ καθ ολοκληρίαν τά μέλη του σωματείου τούτου, 
οπερ έργά,εται ακαματως προς γενικευσιν των ιδίων αρχών καί 
ιδεών.

' Ε λ έ ν η  Γ ε ω ρ γ ι & δ ο υ

ΚΑΙ ΠΑΛΙΝ ΠΕΡΙ Ε ΙΙΣ Κ Ε Υ Ε ίΙΝ

Συνεπεία τοΰ παρ ήμών δημοσιευθε'ντος αρθριδίου περί του 
φεκτοϋ και άσκοπου τών πολλών επισκέψεων, κυρία τις μάς 
γράφει, ότι συμμορφουμε'νη προς τήν γνώμην μας εκείνην,διέ
κοψε πάσαν σχέσιν, πάσας τάς επισκέψεις της.

Μεταξύ τών άλλων ελαττωμάτων, άτινα καταλογίζουσι προς 
τό φΰλόν μας οί άνδρες, είναι καί τό ελάττωμα τής έν πάσι 
υπερβολής, τών άντιθέτων άκρων. Καί δέν έχουσιν άδικον. Ό 
ταν έμεμφόμεθα έκεινας, ων ό βίος όλος διαρρέει μεταξύ τής 
υποδοχής και τής αποδόσεως τών επισκέψεων, δέν ηνοουμεν 
βεοαιως ότι αί γυναίκες πρέπει νά παύσωσιν ούσαι υπάρξεις 
κοινωνικαι, ότι πρεπει νά παύσωσιν αύται άνταλλάσσουσαι 
ιδέας και αισθημ,ατα μετά τών όμοιων των, ότι πρέπει νά ά— 
πομακρυνθώσι του κόσμου καί νά περιορισθώσιν εις την άπο- 
κλειστικην μετά τών μελών μόνον τής οικογένειας των επικοι
νωνίαν.

Ο άνθρωπος είναι φύσει κοινωνικός, ή μεγίστη δέ τών ποι
νών έθεωρήθη άνεκαθεν ή άπομάκρυνσις αύτοϋ άπό τής κοινω
νίας, ήτις και πολλούς κατέστησε μονομανείς ή παράφρονας. 
Η κοινωνικότης άλλως τε τοΰ άνθρώπου άνταποκρίνεται εις 

τήν άνάγκην τής εμφύτου συμπάθειας καί άνθρωπίνης άλληλεγ- 
γυης, εις τό ισχυρότερον πάσης θεωρίας εξόχως ηθικής ένστι
κτον, όπερ ελκύει τόν άνθρωπον προς τόν άνθρωπον καί έν γέ- 
νει πράς παν ζωικόν πλάσμα.

Αέν έφαντάσθημεν λοιπόν ποτέ, ότι γράφουσαι εναντίον τής 
καταχρήσεως, ήτις συνήθως χαρακτηρίζει τάς κοινωνικάς σχέ- 
σεις |*αί» ήθέλομεν έκληφθή ώς προτιθέμεναι τήν μεταρρύθμι
σή τών νόμων αυτής τής άνθρωπότητος, άλλ’ ούτε ότι κατε- 
δικάζομεν τήν γυναίκα νά ζήση ώς κοινοβίτις μοναχή, ή μάλ
λον ώς έγωίστρια, μακράν τοΰ κόσμου καί τών θλίψεων ή 
τέρψεων αύτοΰ.

Αλλως τε έάν ό βιος είναι επιστήμη, είςήν σύν τή παρόδφ 
τοΰ χρόνου τελειοποιούμεθα, βεβαίως ή μόνωσις καί άπό τών 
άλλων άπομάκρυνσις μάς άφαιρεί τά μέσα τής μελέτης τοΰ 
βιου, περιορίζει τούς πόθους μας εις μικροϊκανοποίησιν τοΰ έγωϊ- 
σμ°ΰ ¡¿«ίι δεσμεύει τάς σκέψεις καί τάς ιδέας μας εις στενώ- 
τατον κύκλον βλέψεων, καί καταδικάζει τό πνεΰμά μας εις ά- 
.ροφίαν καί στείρωσιν διαρκή. Η ουτω δέ μακράν τοΰ κόσμου 
,ώσα γυνή πώς θά έννοήση τόν κόσμον αύτόν, πώς θά μελε- 
. όση τάς άρετάς καί κακίας, δ ι’ ών είναι εγκατεσπαρμένος, 
ν«ως καί τά τέκνα της άπό ταύτας μέν άποτρέψη, εις έκείνας 
δέ μύηση. Επειτα άρκεί άρα πάντοτε διά τήν καρδίαν τής

γυναικός ή άγάπη πρός τούς οικείους, ή έκπλήρωσις τοΰ καθή
κοντος, ή μελετη καί η εργασία ; Καί δέν ΰπάρχουσι διά τήν 
καρδίαν αυτής ώραι ήθικής έξαντλήσεως, ώραι άδρανείας,καθ’ 
άς φαίνεται επαχθής καί οχληρός ό εντιμότερος καί ώραιότερος 
βιος, καθ άς αισθάνεται καί αυτη τήν άνάγκην νά άσχοληθη 
εις τά άνωφελή καί άσκοπα, τά όποια ό θεός εσκόρπισεν εις 
τόν βίον, άφ’ ής έγκατέσπειρεν αυτόν μέ ρόδα;

Μή εί'μεθα λοιπόν άκοινώνητοι, άλλ’ έκλεκτικαί εις τάς 
σχέσεις καί τάς φιλίας μας, ενθυμούμενα1, τό σοφόν τοΰ Άρι- 
στοτέλους λόγιον, καθ ’ ο θεωρείται θηρίον ό μή κοινωνικός άν-

ΚΑΛΙΤΕΧΝΙΑ-ΘΕΑΤΡΟΝ
Θ Ε Α Τ Ρ Ο Ν  Ο Μ Ο Ν Ο Ι Α Σ .  Έ ξ κ χ ο λ ο υ θ . ΐ  π ά ν τ ο τ ϊ  μ ε τ ’ α ύ ξ ο ύ τ η ς  Ε π ιτ υ 

χ ί α ς  κ α ί  έ ν  σ υ ρ ρ ο η  π ο λ λ ο ί  κ ό σ μ ο υ  τ α ;  π κ ρ κ τ τ ά τ ς ι ς  τ ο υ  ό α ξ ιό λ ο γ ο ς  ο υ τ ο ς  θ ί α 
σ ο ς  ύ π ό  τ ή ν  ό ι ε ύ θ υ ν σ ι ν  τ ώ ν  κ .  κ .  Ά λ ε ξ ι ά ό ο υ  κ α ί  Π α ν τ ο π ο ύ λ ο υ .  Ή  π ρ ό σ λ η -  
ψ ι ς  δ έ  τ ο υ  κ α λ ο ύ  κ ω μ ι κ ο ί  μ α ς  κ .  Ν ικ η φ ό ρ ο υ  ε ι ς  τ ό ν  θ ία σ ο ν  τ ο ύ τ ο ν  ώ ς  ν έ ο υ  π α 
ρ ά γ ο ν τ ο ς  ε υ θ υ μ ία ς  κ α ί  γ ε λ ώ τ ω ν  ί χ α ι ρ ε τ ί ι θ η  μ ε τ  ’ ε ύ / α ρ ισ τ ή σ ε ω ς .

Κ ω μ ω ό ί α ι  ά ν α δ ιβ α σ θ ε ϊσ α ι  τ ό  π ρ ώ τ ο ν  ά π ό  τ ή ς  σ κ η ν ή ς  κ α τ ά  τ ή ν  θ ε ρ ιν ή ν  τ α ό -  
τ η ν  π ε ρ ίο δ ο ν  ε ί ν α ι  ή  « Β α β υ λ ω ν ία »  τ ο υ  Β υ ζ α ν τ ίο υ  κ α ί  ό  « Ά ρ γ ο ν τ ο χ ω ρ ι ά -  
τ η ς  » τ ο ΰ  Μ ο λ ιέ ρ ο υ .  Δ ρ ά μ α τ α  Ί ω σ ί α ς  6  ά / .τ ο φ ύ λ α ξ  κ α ί  Γ ο υ λ ι έ λ μ ο ς  ό 'Αχθο
φ ό ρ ο ς ,  ά 'τ ιν α  μ ε τ ά  μ ε γ ά λ η ς  δ ιε ξή / ^ θ η σ α ν  έ π ι τ υ / ί α ς .

' Α γ γ έ λ λ ε τ α ι  ή δ η  ή  π ρ ο σ ε / ή ς  ά ν α β ιβ α σ ις  ά π ό  τ ή ς  σ κ η ν ή ς  ν έ ο υ  χ ω μ ε ιδ υ λ λ ίο υ  
φ έ ρ ο ν τ ο ς  τ ί τ λ ο ν  « Τ ό  π ρ ά σ ιν ο  φ ο υ σ τ ά ν ι »  τ ο ΰ  ο π ο ίο υ  ώ ς  λ έ γ ε τ α ι ,  ή  π λ ή ρ η ς  ε π ι 
τ υ χ ί α  ε ιν ε  Ι κ  τ ώ ν  π ρ ο τ έ ρ ω ν  έ ξ η σ φ α λ ισ μ έ ν η .

Θ Ε Α Τ Ρ Ο Ν  Π Α Ρ Α Δ Ε Ι Σ Ο Υ .  Κ α τ ά  τ ή ν  Ι β δ ο μ ά δ α  τ α ύ τ η ν  έ π κ ν ά λ η ψ ι ς  
τ ο ΰ  « Σ ιδ η ρ ο υ ρ γ ο ΰ »  κ α ί  τ ή ς  « Μ ή δ ε ια ς » ,  έ ν  ή  ί ξ α ιρ ε τ ι κ ώ ς  δ ια π ρ έ π ε ι  κ α ί  ε ό ρ ί-  
σ κ ε τ α ι  ε ις  τ ό ν  ρ ο λ ό ν  τ η ς  ή  κ .  Ε υ α γ γ ε λ ία  Ι Ι α ρ α σ χ ε υ ο π ο ΰ λ ο υ .  Π λ ή θ ο ς  ά π ε ιρ ο ν  
κ α ι  έ π ιδ ο κ ι μ α σ ία ι  ε ν θ ο υ σ ιώ δ ε ις  ε ’ ς  τ ή ν  π α ρ ά σ τ α σ ιν  τ α ύ τ η ν ,  ή ς  κ α ί  ή  Ι κ α τ ο σ τ ή  
θ ά  τ ύ χ η  π ά ν τ ο τ ε  ίσ ο υ  π ο λ υ π λ η θ ο ύ ς  α κ ρ ο α τ η ρ ίο υ ,  ο σ ο ν  κ α ί  ε ν θ ο υ σ ιω δ ώ ν  ε π ε υ 
φ η μ ιώ ν .  Ν έ ο »  έ ρ γ ο ν  π ρ ο σ ε χ ώ ς  ά ν α β ιβ α ζ ό μ ε ν ο ν  ε π ί  τ ή ς  σ κ η ν ή ς  ε ΐ ν ε  ή  F r a n c i l -  
I o n  τ ο ΰ  Δ ο υ μ ά .

Θ Ε Α Τ Ρ Ο Ν  Φ Α Λ Η Ρ Ο Τ .  Τ ό  D u r a n d  e t  D u r a u d  έ π έ τ υ χ ε ν  α ρ κ ο ύ ν τ ω ς  
ώ ς  κ α ι  l a  F i l l e  d u  T a m b o u r  M a j o r ,  κ α θ ’ ή ν  έ ψ ά λ η  κ α ι  ή  Μ α σ σ α λ ιώ τ ι ς  
ε π ι  τ ή  κ α τ ά  τ η ν  η μ έ ρ α ν  έ κ ε ίν η  τ ε λ ο ύ μ ε ν η  ί π - τ ε ί ω  τ ή ς Ά λ ο ί σ ε ω ς  τ ή ς Β α σ τ ί λ λ η ς .

Λ Α Ι Ι Ι Υ Ο Γ Ρ λ Φ Ά

Κ α ν  Ε  I .  Α .  Α ά ρ ι σ σ κ ν .  Ε π ι σ τ ο λ ή  σ α ς  μ ε τ ά  δ ρ .  5 5  ε λ ή φ θ η .  Ε ύ γ ν ω -  
μ ο ν ο ΰ μ ε ν  α π ε ί ρ ω ς . —  Κ α ν  Π . Λ  Ά μ φ ο ' τ ε ρ α ι  α ί  ε π ι σ τ ο λ α ί  σ α ς  μ ε τ ά  τ ώ ν  Ι σ ω *  
κ λ ε ι σ τ ώ ν  χ ρ η μ ά τ ω ν  έ λ ή φ θ η σ α ν .  Σ υ ν α π ο σ τ ε λ λ δ μ ε ν ο ν  δ η μ ο σ ι ε υ θ ή σ ε τ α ι .  Μ υ ρ ία ς  
ε υ χ α ρ ισ τ ία ς  δ ι ’ ε ύ γ ε ν η  φ ρ ο ν τ ίδ α .  —  Κ α ν  Θ .  Γ .  Ι Ι ε ι ρ κ ι λ  Δ ι α τ ι  δ / ι ;  Μ ή 
π ω ς  δ έ ν  ε ίσ θ ε  ε λ ε υ θ έ ρ α  ν ά  π ο ά ς η τ ε  δ , τ ι  ν ο μ ίζ ε τ ε  κ α λ ό ν .  —  Κ α ν  Α .  I ΓΙ. 
Β ώ λ ο ν .  Ε π ι σ τ ο λ ή  μ ε τ ά  δ ρ .  4 5  Ι λ ή φ θ η .  ' Υ π ά ρ χ ε ι  ε π ι τ ο μ ώ τ ε ρ ο ν  τ ο υ  ζ η τ ο υ -  
μ έ ν ο υ  π λ η ν  π ε ρ ι ε κ τ ικ ώ τ α τ ο ν ,  τ ιμ ώ μ ε ν ο ν  μ ό ν ο ν  1 0  δ ρ .  Δ έ ν  έ π ε θ ύ μ ο υ ν  ν ά  ύ π ο  · 
β λ η θ ή τ ε  ε ις  τ α ι α ύ τ η ν  δ α π ά ν η ν ,  χ ά ρ ι ν  τ η ς  « Έ ο η μ ε ρ ίδ ο ς  τ ώ ν  Κ υ ρ ι ώ ν * .  Α ί  ε υ 
μ ε ν ε ίς  κ α ι  κ ο λ α κ ε υ τ ι κ ώ τ α τ α ι  κ ρ ίσ ε ι ς  μ έ  κ ά μ ν ο υ ν  ν ά  υ π ε ρ η φ α ν ε ύ ο μ α ι .  Ε ίσ θ ε  π ο λ ύ ,  
π ο λ ύ  κ α λ ή . —  Κ α ν  Α ί .  Δ .  Κ έ ρ κ υ ρ α ν  Τ ί  ν ά  γ ρ ά ψ ω  π ε ρ ί  ε υ τ υ χ ία ς ;  ’ Α γ ν ο 
ε ί τ ε  λ ο ιπ ό ν  δ τ ι  α υ τ η  ε ιν ε  π τ η ν ό ν ,  ό π ισ θ ε ν  τ ο ύ  ό π ο ιο υ  τ ρ έ χ ε ι  δ λ ο ς  ό  κ ό σ μ ο ς ,  
χ ω ρ ί ς  ό μ ω ς  κ α ί  ο ύ δ ε ίς  ν ά  κ α τ ο ρ θ ο ΐ  ν ά  τ ό  σ υ λ λ ά β η  — Κ α ν  Δ .  Δ .  Κ υ δ ω ν ι ά ς .  

Ά π ε σ τ ά λ η σ α ν .  Δ έ ν  έ ξ ε δ ό θ η  ε ι σ έ α .  Λ ό γ ο ι  σ π ο υ δ α ιό τ α τ ο ι  υ γ ε ί α ς  μ ά ς  ή ν ά γ κ α -  
σ α ν  ν ά  μ ε τ ρ ιά σ ω μ ε ν  κ α τ ά  τ ό  ε τ ο ς  τ ο ύ τ ο  τ η ν  π ν ε υ μ α τ ι κ ή ν  κ α τ α π ό ν η σ ιν .  Ά π ό  
τ ο ύ  π ρ ο σ ε χ ο ύ ς  7 δ ρ ίο υ  ά ρ χ ε τ α ι  κ α ί  π ά λ ι ν  η  τ α κ τ ικ ή  έ κ δ ο σ ις .  Δ υ σ τ υ χ ώ ς  μ ε τ ά  
τ η ν  ά ν α χ ώ ρ η σ ιν  τ η ς  κ .  Μ .  Π .  σ τ ε ρ ο ύ μ ε θ α  ε ιδ ικ ή ς  ά ν τ α π ο κ ρ ι τ ρ ί α ς .  —  Κ ο ν  Ε .  
Ε .  Α λ ε ξ ά ν δ ρ ε ι α ν .  Σ ώ μ α  ά π ε σ τ ά λ η .  Ά ν α μ ε ' ν ο μ ε ν  ά ν τ ί τ ι μ ο ν  ά μ φ ο τ έ ρ ω ν . —  
Κ α ν  Ε .  Ρ .  Μ α σ σ α λ ί α ν .  " Ο ,τ ι  π α ρ '  ά λ λ ω ν  θ ε ω ρ ε ίτ α ι  ά δ ύ ν α τ ο ν  η μ ε ί ς  τ ό  ν ο -  
μ ίζ ο μ ε ν  δ υ ν α τ ό τ α τ ο ν ,  δ ιό τ ι  ε σ υ ν ε ιθ ή σ α μ ε ν  ν ά  ε ξ ε τ ά ζ ω μ ε ν  τ ά  π ρ ά γ μ α τ α  υ π ό  
τ η ν  π ρ α γ μ α τ ικ ή ν  κ α ί  ό χ ι  ύ'πό τ ή ν  φ α ιν ο μ ε ν ικ ή ν  τ ω ν  ό ψ ι ν .  Ή  σ υ ν τ α γ ή  Ι λ ή φ θ η  
Ε ύ χ α ρ ισ τ ο ϋ μ ε ν  —  Κ α ν  Σ τ .  Κ .  Τ ή ν ο ν .  Ε π ι σ τ ο λ ή  μ ε τ ά  δ ρ .  1 0  ε λ ή φ θ η .  Ε ύ -  
χ α ρ ι σ τ ο ύ μ ε ν . — Κ α ν  Ε ί .  Π ρ .  Τ ρ ί κ κ α λ α  Ε π ισ τ ο λ ή '  σ α ς  μ ε τ ά  δ ρ . 4 2  Ι λ ή φ θ η .  
Μ υ ρ ία ς  ε υ χ α ρ ισ τ ία ς  δ ι '  ε ύ γ ε ν η  φ ρ ο ν τ ίδ α .  Ε Γ μ ε θ α  ε ν τ ε λ ώ ς  σ ύ μ φ ω ν ο ι  ώ ;  π ρ ό ς  
τ ό  ζ ή τ η μ α  τ ώ ν  έ ν ε ρ γ ε ιώ ν  ε ν  σ χ ά σ ε ι  π ο ο ς  τ ό  έ ν  λ ό γ ω  ζ ή τ η μ α .  —  Κ α ν  Α .  Κ .  
Μ ε λ έ τ η ν .  Φ ρ . χ ρ .  3 0  έ λ ή φ θ η σ α ν  μ ε τ ά  τ ή ς  ε π ι σ τ ο λ ή ς  σ α ς .  Ε ύ χ α ρ ι σ τ ο ϋ μ ε ν  δ ι ’ 
ε ύ γ ε ν ε ΐς  π ρ ο σ π α θ ε ία ς .  Ά π ο σ τ ε ' λ λ ο μ ε ν  ζ η τ η θ ε ι σ α ν  μ ο υ σ ικ ή ν .  Ό  λ ] μ ό ς  μ α ;  σ ύ μ 
φ ω ν ο ς . —  Κ α ν  Ε .  Ψ .  Τ ρ χ π ε ζ ο υ ν τ α .  Ο ύ δ ε ίς  εκ  τ ώ ν  γ ν ω σ τ ώ ν  μ ο ι  έ ν τ α ύ θ α  
α ν α λ α μ β ά ν ε ι  τ ή ν  ε ν  λ ό γ ω  δ ιό ρ θ ω σ ιν .  Ή μ ε ΐ ς  δ έ  δ υ σ τ υ χ ώ ς  σ τ ε ρ ο ύ μ ε θ α  χ ρ ό ν ο υ ,  
δ π ω ς  ά σ χ ο λ η θ ώ μ ε ν  ε ίδ ικ ώ τ ε ρ ο ν  ε ις  τ ο ύ τ ο .  Ά λ λ ω ς  τ ε  ν ο μ ί ζ ο μ ε ν ,  ο τ ι  ε ι ν ε  ά -  
ν α τ ο ν  ν ά  κ α λ υ φ θ ώ σ ι  κ α ί  α ύ τ α ί  α ί  δ α π ί ν α ι .  Ή  μ ο υ σ ικ ή  ή  π ρ έ π ε ι  ν ά  ή ν α ι  π ο λ ύ
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χαλή ή  ν ά  λ ε ίπ η .  Τ ο ια ύ τ η ν  ιδ έ α ν  ε χ ο μ ε ν  ό χ ι  μ ό ν ο ν  ή μ ε ΐ ς ,  ά λ λ ά  π α ς  ε ν ν ο ώ ν  
τόν σ κ ο π ό ν  κ α ί  π ρ ο ο ρ ισ μ ό ν  τ ή ς  μ ο υ σ ικ ή ς .  — Κ ο ν  Κ .  Ο ί .  Κ α φ ρ - έ λ - Ζ α γ ι ά τ .  

Δ έν « α ς  έ ν ν ο ο ύ μ ε ν .  Ο υ δ έ π ο τ ε  υ π ή ρ ξ α τ ε  σ υ ν δ ρ ο μ η τ ή ς  μ α ς . —  Κ α ν  Ε .  Π .  Ζ α 

γ ο ρ ά ν  Ε π ισ τ ο λ ή  μ ε τ ά  δ ρ .  2 0  ε λ ή φ θ η .  Ε ύ χ α ρ ι σ τ ο ϋ μ ε ν  ά π ε ίρ ω ς  δ ι ’ ε ύ γ ε ν η  
φ ρ ο ν τ ίδ α .—  Κ α ν  Ε .  Θ .  Ν ε ά π ο λ η ν .  Δ ι α τ ί  ό χ ι  δ ι α ρ κ ώ ς ;  α φ ο ύ  ε ΰ ρ ε τ ε  τ ά  κ ά λ λ η  
της υ π έ ρ τ ε ρ α  κ α ι  τ ώ ν  π ε ρ ι γ ρ α φ ώ ν  μ α ς  έ κ ε ί ν ω ν , α ς  π ρ ο  δ ι ε τ ία ς  ά π ε κ α λ ε ι τ ε  ύ π ε ρ -  
β ο λ ικ α ς  ; Κ α ν  I . I . Α θ ή ν α ς .  Ο / ι  ό π ω ς  θ ε λ ω μ ε ν ,  ά λ λ ’ δ π ω ς  δ υ ν ά μ ε θ α .  
•— Κ α ς  κ . Ε . Λ .  Ά μ φ ι σ σ α ν ,  Κ .  Κ .  Κ α τ ο υ ν α ν ,  Κ .  X .  Κ ε φ α λ λ η ν ί α ν ,  

Ε ι ·  Ε . Θ ή ρ α ν ,  Π . Ν . I I .  Α  η ξ ο ύ ρ ι ο ν .  Έ λ ή φ θ η σ α ν .  Ε ύ χ α ρ ισ τ ο ϋ μ ε ν .

Σ Υ Μ Β Ο Υ Λ Α Ι

Α ι χ  τ ό ι ς  α ρ α ς α ς  ο φ ρ υ ς .  Ε ά ν  θ έ λ ε τ ε  ν ά  κ α τ α σ τ ή σ η τ ε  π υ κ ν ο τ έ ρ α ς  τ ά ς  
όφρΰς σ α ς ,  τ ρ ίβ ε τ ε ' τ α ς  δ ι ’ ά λ α τ ο ς  π ά σ α ν  έ σ π έ ρ α ν  π ρ ί ν  ή  κ α τ α κ λ ι θ ή τ ε .

Κ α τ ά  τ η ς  κ α κ ή ς  ο σ μ ή ς  τ ο υ  σ τ ό μ α τ ο ς  " Iv a  μ ή  τ ό  σ τ ό μ α  σ α ς  δ ι α -  
τη ο ή  κ α κ ή ν  ο σ μ ή ν ,  ρ ιψ α τ ε  ο λ ί γ α ς  σ τ α γ ό ν α ς  β ά μ μ α τ ο ς  σ μ ύ ρ ν η ς  ε ν τ ό ς  π ο τ η ρ ιο ύ  
υ δ α το ς  κ α ι  έ κ π λ ύ ν ε τ ε  εκ  ο ια λ ε ιμ μ ά τ ο ^ ν  τ ό  σ τ ό μ α  δ ι ’ α ύ τ ο υ .

Σ Υ Ν Τ Α Γ Α Ι  '
Πάπίκ μ έ  ελτηαάίς. Κ ο χ κ ικ ίσ α τ ε  κ α λ ώ ς  τ ή ν  κχπιχ σ α ς  μ έ  β ο υ τ υ ρ ο ν  κ α ί  

λ α ρ σ ί.  π ρ ο σ θ έ τ = τε  τ ό τ ε  ο λ ίγ ο ν  κ α τ  ο λ ίγ ο ν  ε ν  κ ο χ λ lá p to v  φ α ρ ί ν α ς ,  τ ό  ό π ο ιο ν  
ε ξ α κ ο λ ο υ θ ε ίτ ε  ν ά  κ ο κ ι ν ί ζ η τ ε .  Μ ε τ ά  τ α ΰ τ α  π ρ ο σ θ έ τ ε τ ε  ζ ω μ ΰ ν  κ ρ έ α τ ο ς ,  α λ α ς ,  π ε -  
πέρι, π ε τ ρ ο σ έ λ ιν ο ν  Λ ε υ κ α ί ν ε τ ε  π ρ α σ ίν α ς  ε λ α ία ς ,  ά φ α φ ε ΐ τ ε  τ ο ύ ς  π υ ρ ή ν α ς ,  τ ά ς  
ρ ίπ τε τε  d ;  τ ή ν  π ά π · .α ν  κ α ί  ό 'τα ν  ή ν α ι  έ τ ο ιμ α ,  σ ε ρ β ίρ ε τ ε .

Ρ κ β τ ό λ ι * .  Σ χ η μ α τ ί ζ ε τ ε  ζ ύ μ η ν  α π ό  ο α ρ ί ν α ν ,  φ ρ έ σ κ α  ι ϋ ά  κ α ι  ο λ ίγ ο ν  ά λ α ς .  
Ά ν ο ι ξ α : ε  φ ύ λ λ ο ν  Κ ό ψ α τ ε  ι δ ια ι τ έ ρ ω ς  ε ις  λ ε π τ ό τ α τ α  τ ε μ ά / ι α  ό , τ ι  έ / ε τ ε  ε’κ  ψ υ 
χ ρ ώ ν  κ ρ ε ά τ ω ν  εί'τε π ο υ λ α ρ ικ ώ ν ,  ε ί τ ε  κ α ί  ι χ θ ύ ω ν .  Κ ο κ κ ι ν ή σ α τ έ  τ α  μ έ  ο λ ι'γ η ν  
ν τ ο μ ά τ α ν  κ α ι  β ο υ τ υ ρ ο ν .  Λ ά β ε τ ε  ά ν ά  έ’ν χ ο χ λ ιά ρ ιο ν  έκ  τ ο ΰ  μ ίγ μ α τ ο ς  τ ο ύ τ ο υ ,  
θέτετε ε ις  τ ό  φ ύ λ λ ο ν  ά ν ά  δ ι α σ τ ή μ α τ α ,  σ κ ε π ά ζ ε τ ε  δ ι ’ ά λ λ ο υ  φ ύ λ λ ο υ  κ α ί  κ ό π τ ε τ ε  
I » α σ τό ν  ε ί τ ε  Ο ιά π ο τ η ρ ίο υ ,  ε ι τ ε  δ ιά  φ ό ρ μ α ς .  Β ρ ά ζ ε τ ε  ζ ω μ ό ν  κ ρ έ α τ ο ς ,  τ ά  ρ ί 
π τετε  ν α  β ρ ά σ ω σ ιν  έ ν  α ύ τ ώ  5  λ ε π τ ά ,  τ ά  σ ε ρ β ίρ ε τ ε  τ ό τ ε  κ α τ ά  σ ε ιρ ά ν  ρ α β ιό λ ία  
κ α ί τ υ ρ ί  ξ υ μ έ ν ο ν ,  κ α ίε τ ε  β ο ύ τ υ ρ ο ν  φ ρ έ σ κ ο ν  τ ά  κ α τ α β ρ έ χ ε τ ε  κ α ί  κ α λ ή ν  ό ρ ε ξ ιν .

] Η  Κ α Α Β Γ Γ Ρ Ω  Α  Ο Ι Κ υ Ν ι . Μ Ο Π Ο Τ Λ Ο Τ  μ ο δ ίσ τ ρ ια δ ε δ ο κ ιμ α σ μ έ ν η  
έ σ ύ σ τη σ ε ν  έ ρ γ ο σ τ ά σ ιο ν  σ υ ρ μ ώ ν  ε ις  τ ή ν  ό β ό ν  Γ ρ α ν ιχ ο ΰ ,  ά ρ .  2  α π έ ν α ν τ ι  τ ο ΰ  ό ρ -  
φ α ν ο τ ο ο φ έ ίο υ  X .  Κ ώ σ τ α .

Π Ι Ω Χ Η  Γ Τ Ν Η ,  μ ή τ η ρ  ο ρ φ α ν ώ ν  τ έ κ ν ω ν ,  π ά σ χ ο υ σ α  τ ο ύ ς  π ό δ α ς ,  ε π ικ α 
λ ε ίτ α ι  τ ή ν  σ υ ν δ ρ ο μ ή ν  τ ώ ν  φ ι λ α ν θ ρ ώ π ω ν ,  ί ν α  μ ε τ α β ή  π ρ ό ς  θ ε ρ α π ε ία ν  ε ι ς  τ ά  
λ ο υ τρ ά  τ ή ς  Α ί δ η ψ ο ΰ .  Ή  δ ιε ύ θ υ ν σ ις  α υ τ ή ς :  σ υ ν ο ικ ία  Β α θ ρ α κ ο ν η σ ίο υ  π α ρ ά  τ ό  
« α β ε ν ε ϊο ν  Κ ο ρ ίν ν η ς ,  π λ η σ ί ο ν  τ ο ΰ  ν α ΐσ κ ο υ  τ ή ς  ά γ ι α ς  Γ λ υ κ ε ρ ία ς .

Ε Π Ι  Φ Γ Λ Α Ι  Σ

ΤΟ ΕΓΚΛΗΜΑ Μ ΙΑΣ ΑΓΙΑΣ
-Δ έ ν  δύναμαι νά εγγυηθώ, κύριε. Ή προσβολή τοΰ παροξυσμού συνοδεύε

σ α ι ύ,ιό έγν,εφαλιχοΰ πυρείου, δστις δύναται νά ε“χη ώ ; συνέπειαν άμεσον 
Τόν θάνατον.

-Τότε κενώσατε τ+,ν αίθουσαν, είπε στρεφόμενος πρός τούς δύο χωροφύ- 
λαχα. του; παρευρισκομένους έν τή αιθούση τοΰ θεάτρου. Ίΐ διαταγή αυτη 
έςετιΧεσθη παρα/ρήμα.

Μ ετά ταΰτα ό εϊταγγελεύς άνήλθε σοβαρώς τ ίς  ολίγας βαθμίδας, αΐτινες 
'χώριζον άπό τής σκηνή:. Δέν ήτο πλέον ό πρί> ολίγου συνδαιτημών του 

% «ό λ . Ό ευφυής καί εύφραδής ομιλητής άντιναθίστατο ήδη ε!ς αύστηρόν 
ν ό μ ο υ  άνδρα πλήρη άροσιώοεως καί σεβασμού διά τήν υψηλήν άποστο- 

ε,ν.είς η , εΤχ,ν άφ!6ρώσει τήν ζωήν του.
Ε προχώρησε πρός πήν Μαγδαληνήν. Παράδοξοι καί απροσδόκητοι συμ- 

^ “»•ις, κυρία, μέ θέτουσιν άπέναντι υμών εις θέσιν δλως έξαιρετιχώς σοβα- 
ρ™, καθή-ον δ’ έχομεν νά έξετάσωμεν αυτήν μετά πολλής προσο/ής.

τ“Άαί* σύμπτωσις, κύριε, είπεν ή Μαγδαληνή μετά φωνής 
■ -Ρ»; Εί.ε ή μοιραία τιμωρία τοΰ ενόχου, καί ή αθώωσις του άντ’ αύτοΰ 

τ·Ι* ^ρηθέντος θύματος.
"Κύριε είσαγγελεΰ, προαέθηκεν δ συμβολαιογράφος, ή θεία πρόνοια έκα- 

Γ,ν’. Ρ”1"  -σβρευρεθήτε έδώ. Εύρισκομεθα πρό τρομερού μζστηρίου τό 
*θιον αφεύ>τως πρέπει νά διευνρινίβωμεν.
_ ο  Ε ο ρ β ο λ  έξηκολούθει κραυγάζων : Είμαι άθώος, θέλετε νά μέ άναγκάσητε 

μοΛΟγήσω τό έγκλημα. Μή οτέλλετε φαντάσματα τά όποια χαταπύτγό-•Ο’ί .α , I I
- σάρκας μ0υ, καταουντρίβουσι τά όστα μου, Ιπί τή έλπίδι δτι θά 

τ' ' Ιμ! Τ£ ν4 “·ι ι λ ί .<Γω· Ό  Κερμαδέχ ηΰτο.τόνησε. Πώς εΰρέθη. λοιπόν έδώ; 
Μ *  λέγει ; "Οτι έκλεψα τήν προίκα τής Μαγδαληνής. θέλει νά άναγνωρίσω

Π ΡΟΣ Τ Ο ΓΣ ΦΙΛΑΝΘΕΙΣ
Έ ξ ε δ ό θ η  ά ρ τ ι  έ κ  τ ο ΰ  β ι β λ ι ο π ω λ ε ί ο υ  τ ή ;  Ε σ τ ί α ;

Α Ν Θ Ο Κ Ο Μ Ι Α
ύ π ί>  Π έ τ ρ ο υ  Ν .  Φ ι λ α ρ έ τ ο υ ,  δ ι α λ α μ β ά ν ο υ σ α  χ α τ α  τ ρ ό π ο ν  ε ό ' λ η π τ ο ν  
π ε ρ ί  τ ή ;  κ α λ λ ι έ ρ γ ε ι α ;  κ α ί  θ ε ρ α π ε ί α ;  τ ώ ν  δ ι α φ ό ρ ω ν  φ υ τ ώ ν  κ α ί  α ν θ έ ω ν  
ο σ α δ ύ ν α ν τ α ι  ν ά  ε ύ δ ο χ ι μ ή σ ω σ ι ν  ε ί ;  τ ό  κ λ ί μ α  τ ή ;  Έ λ λ ά δ ο ;  κ α ί  π ε ρ ι έ - 
χ ο υ σ α  ο δ η γ ί α ;  π ε ρ ί  σ χ η μ α τ ι σ μ ο ύ  κ ή π ω ν ,  π ε ρ ί  π ο λ λ α π λ α σ ι α σ μ ο ύ  τ ώ ν  
φ υ τ ώ ν  κ α ί  α ν α τ ρ ο φ ή ;  α ύ τ ώ ν ,  π ε ρ ί  φ υ τ ε ύ σ ε ω ;  κ α ί  μ ε τ α φ υ τ ε ύ σ ε ω ς  κ α ί  
π ε ρ ί  ό λ ω ν ^ ε ν  γ ε ν ε ι  τ ώ ν  σ χ ε τ ι κ ώ ν  έ ρ γ α σ ι ώ ν  τ ή ;  α ν α τ ρ ο φ ή ;  τ ώ ν  φ υ 
τ ώ ν .  Π ε ρ ι λ α μ β ά ν ε ι  π ρ ό ;  τ ο ύ τ ο ι ;  σ ύ ν τ ο μ ο ν  π ε ρ ι γ ρ α φ ή ν  κ α ι  τ ό ν  τ ρ ό 
π ο ν  τ ή ς  κ α λ λ ι έ ρ γ ε ι α ς  έ κ α σ τ ο υ  τ ώ ν  έ ν  ύ π α ί θ ρ ω  κ α λ λ ι ε ο γ ο υ μ έ ν ω ν  φ υ 
τ ώ ν  τ ο ΰ  κ α λ λ ω π ι σ μ ο ΰ .  Τ ά  ο ν ό μ α τ α  τ ώ ν  φ υ τ ώ ν  έ τ ά χ θ η σ α ν  κ α τ '  ά λ -  
φ α β η τ ι κ ή ν  σ ε ι ρ ά ν  π ρ ό ;  ε ύ κ ο λ ω τ έ ρ α ν  ε ύ ’ρ ε σ ι ν  α ύ τ ώ ν .

Τ ό  έ ρ γ ο ν  σ υ ν τ ε τ α γ μ έ ν ο ν  ύ π ό  ά ν δ ρ ί ;  ε ί δ ή κ ο ν ο ;  κ α ί  π ε π ε ι ρ α μ έ ' ο υ  
γ ε ω π ό ν ο υ  τ ο ΰ  κ . ^ Ι Ι .  Φ ι λ α ρ έ τ ο υ ,  ε ύ ρ ί σ κ ε τ α ι  έ ν  τ ώ  ΒιβΛιοπωΛεία της  
'Εστίας  Γ .  Κ α σ δ ό ν η  χ α ί  τ ι μ ά τ α ι  δ ρ .  2 , 5 0 .  Β ί ;  τ ά ;  έ π α ρ χ ί α ;  π έ μ -  
π ε τ α ι  έ λ ε ύ θ ε ρ ο ν  τ α χ υ δ ρ ο μ ι κ ώ ν  τ ε λ ώ ν .

Γ Α Λ Α Κ Τ Ε Ρ Α ,  Β Ο Τ Τ Γ Ρ Ο Ν  Ν Ω Ο Ν ,  Κ Τ Λ .
Ή  ε π ο χ ή  τ ώ ν  γ α λ α χ τ ε ρ ώ ν  ή ρ ξ α τ ο .  Τ ά  γ ά λ α τ α  κ α τ ά  τ ό  έ τ ο ς  τ ο ύ τ ο  ε ΐ ν α ι  

υ γ ι ε ιν ό τ ε ρ α  χ α ί  γ ε υ σ τ ιχ ώ τ ε ρ α  τ ώ ν  ά λ λ ω ν  έ τ ώ ν .  Ή  δ ιά  γ α λ α χ τ ε ρ ώ ν  θ ε ρ α π ε ία  
κ α τ έ σ τ η  τ ο ΰ  σ υ ρ μ ο ύ ,  ι δ ί α  δ ιά  τ ο ύ ;  α δ υ ν ά τ ο υ ς ,  τ ο ύ ς  έν  ά ν α ρ ρ ώ σ ε ι ,  τ ο ύ ς  ν ε υ ρ ι 
κ ο ύ ;  κ α ι  α ν α ι μ ικ ο ύ ς .  Ά φ ί ν ο μ ε ν  τ ά  μ ικ ρ ά ,  ώ ν  ή  κ υ ρ ίω ς  τ ρ ο φ ή  ά π ο τ ε λ ε ί τ α ι  ά π ό  
γ ά λ α ,  ν ω π ό ν  β ο ύ τ υ ρ ο ν  χ α ί  κ ρ έ μ α .  Ά λ λ ά  π ο ύ  ν α  ε ύ ρ η  τ ι ς  γ ά λ α  ά δ ο λ ο ν ,  κ α τ ό 
π ι ν  τ ή ς  σ υ σ τ η μ α τ ικ ή ς  π λ έ ο ν  κ α τ α σ τ ά σ η ς  ά ν α μ ί ξ ε ω ς  α ό τ ο ΰ  μ ε θ ’ ΰ ό α τ ο ς ;  Σ υ ν ι -  
ο τ ά τ α ι  ύ μ ΐ ν  τ ό  γ α λ α χ τ ο π ω λ ε ΐο ν  τ ο ΰ  κ . Γ ι α ν ν έ τ σ ο υ  έ ν  τ ή  ό δ ω  Π ρ α ξ ι τ έ λ ο υ ς  
ά ρ ι θ  Γ ι ώ ς  π α ρ έ χ ο ν  γ ά λ α π α χ ύ ,  γ λ υ κ ύ  κ α ί  ά ρ ω μ α τ ι κ ώ τ α τ ο ν ,  ν ω π ό ν  β ο ύ τ υ ρ ο ν  
υ π ε ρ τ ε ρ ο ύ ν  κ α ί  τ ά  ω ρ α ιό τ ε ρ α  τ ή ς  Κ ω ν / π ό λ ε ω ;  κ α ί  ώ ά  φ ρ ε σ κ ό τ α τ α  έκ  τ ώ ν  
α θ η ν α ϊκ ώ ν  γ ω ρ ίω ν  σ υ λ λ ε γ ό μ ε ν α .

ΠΟη ΠΡΟΜΗΘΕΥΕΣΘΕ Α Ρ Α ΙΟ Υ Σ  ΠΙΛΟΥΣ
Ύπό τό θέατρον τών Ποικιλιών, άκριβώς άπέναντι τής Βουλής ε ύ ο ί σ χ ε τ χ . 

τό νέον έργοστάσιον τών γυναικείων π ίλω ν, διευθυνόμενον ύπό δύο παρισινών 
κυριών, α'ίτινες προσφυέστατα άφιέρωσαν τήν τέχνην των a u x  é l é g a n t e s

Καί άληθώς δλοι αί κομψοπρεπεΐς ’Ατθίδες εις τήν καλαισθησίαν τών κυριών, 
τούτων οφείλουσι τούς ωραιότατους πίλους, ους φέρουσι. "Ο,τι δ’ Πιαίτατα 
π>ήν τής καλαισθησίας χαρακτηρίζει τό έργοστάσιον τούτο, είναι ή ταχύ
τατη έ*τέλεσις πάσης παραγγελίας τό εύθυνότατον τών τιμών. "Ολαι λοιπόν 
a u x  é l é g a n t e s ,  δέχονται καί παραγγελίας έκ τών έπαρχιών, 3 ;  έκτελούσι 
μετά ταχύτητος καί άκοιβείας παραδειγματικής

δι’ ιδιοχείρου έγγραφου ομολογίας την κλοπήν μου έκεινην, ύποτ/όμενος νά 
μετρήσω μετά τριετίαν τό ποσόν αυτό εις τόν συμβολαιογράφον Άρδουέν. 
Ά λ λ ’ όχι. δέν ή μπορώ. ’Έ ! τί ! έπαιξα εις τό χρηματιστήοιον καί έχασα. 
Δέν πταίω έγώ . . . .  Μή άναγινώσκητε, κυρία ! . . . . Μή άνοίγητε τήν έπι- 
στολήν αυτήν. Πρόκειται περί τή: ζωής σας καί τής ίδικής μου. Ά  ! δέν με 
ακούεις, άθλία ! Νά ! λοιπόν I σκάσε. Καί εξέβαλε κραυγήν έναγ ονίου φρίκης. 
Νά ! έκεΐ ! έκεΐ! ή Μαγδαληνή ! Μέ είδε ,φονεύοντα τήν μητέρα της! . . . .  
Κοιμήσου, Μαγδαληνή ! ! Κοιμήσου, τό θέλω.

—Ει’πετε δ ,τι γινώσκετε κυρία, είπεν δ είσαγγελεύς. ’Εννοείτε τούς λόγους 
τοΰ ανθρώπου αύτου ;

—Ναί, είπε μηχανικώς ή Μαγδαληνή.
'Η κ. Γερβαίς είχεν ήδη έγερθή. 'Ομίλησον, κόρη μου, είπεν. Ή ώρα επέ

στη. Πρέπει.
Τότε, ένώ δ παρά^ρων έξηκολούθει νά κραυγάζη καί βλάσφημη συρόμενος 

έπί τής σκηνής, αί δύο γυναίκες, ή μήτηο καί ή μνηστή είπον δ,τι έγνώ- 
ρ ζον. Ωμίλουν χαμηλοφώνως-, καί βραδέως, φοίττουσαι καί αί δύο διά τά 
εγκλήματα, ά'τι,να άπεκά)υπτον.

Ά λ λ ' αιφνίδια, απότομός τις έοώτησις τάς έ<αμε νά θορυβηθώσιν υπερβο
λικά. Ό 'Ροβέρτος Δαρός λοιπόν, είπεν δ είσίιγγ.λεύς, έδραπέτευσεν έκ Νου- 
μέας; Κ»ί πού εύρίσχε-αι σήuερον;

'Η Μαγδαληνή έιτη  ώ; άπολ θωθεΐσα. Σκέψις φοβερά, άπειλητι»ή τή ε- 
πήλθεν είς τόν νουν. ’Εάν μεθ’ δλας τάο αποδείξεις καί μετά τήν δυολνογίαν 
αύτήν τοΰ ένοχου τό δι>-αοτήριον άπεποιείτο νά πιστεύση. 'Εάν ή δ.υτέρα 
της κατάθεσις ή τόσον διάφορος τής πρωίας δ|ν ητο έπαρκής πρό; άναίρεσιν 
έκείνη;, έάν, τέλος, δ 'Ροβέρτος συλλαμβανόμενος καί πάλιν, έατέλλετο έκ 
νέου εί; τό κάτεργον, ώς κακούργος.

— Ό 'Ροβέρτος λοιπόν αύτός, κυρία, άποχριθήτε, ποΰ εύρίσκεται σήμερον:
Ζητείτε τό* 'Ροβέρτον Δερός, είπεν αίφνης φωνή όπισθεν αΛού Ιδού αυτός.
"Οταν δ 'Ροβέρτο; έπαυσε παίζων έπί τής σκηνής τό μέ· ος τό δ ποιον ή κ. 

Γερβαίς τφ είχεν έπιβάλλει, καί τό δποίον τοιαύτην τρομεράν έντύπωσιν ένε- 
ποίηοεν είς τόν Κορβόλ, άφήκε τήν σκηνήν, έφ* ής έξηκολουθησεν έςελισσό-
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ΤΡΟΧΙΟΔΡΟΜΟΣ ΑΘΗΝΩΝ-ΠΕΡΙΧΟΡΩΝ
Γραμμαι ’Αθηνών — Παλαιού και Νέου Φαλήρου και 

Νέου Φαλήρου Πειραιώς.

ΑρομοΛόγιον απο της Κυριακής  7  Ιουν ίου .
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Σ η μ .  Τ ο  α ν α χ ω ρ ο ύ ν  τ ρ α ί ν ο ν  τ η ν  5  τ ή ς  π ρ ω ί α ς  μ ε τ α β α ί ν ε ι  μ ό ν ο ν  ε ι ς  
Π α λ α ι ό ν  Φ ά λ η ρ ο ν ,  τ ό  τ ρ α ΐ ν ο ν  τ ο υ  μ ε σ ο ν υ κ τ ί ο υ  α ν α χ ω ρ ε ί"  π ά ν τ ο τ ε  έ χ  
ν έ ο υ  Φ α λ ή ρ ο υ  μ ε τ ά  τ ό  θ έ α τ ρ ο ν .

ΚΑΙ ΠΑΑΙΑ ΕΡΙΤΗ2 ΚΓΡΙΑΪ ΒΙΤΖΕΝΠΟί
Ενθουσιώδεις πελάτιδες τής χ. Α. Βιτζέντζου διεοιβασχν 

ήμίν ευχαριστήρια, διά τάς συστάσεις ά; έδημοσιεύσαμεν ύπέο 
αυτής. Είναι ή μόνη [ΐοδίστρια, μχ; γράφουσι, ήτις καί μό
νον μέ οκτώ πήχεις Διπλού υφάσματος, κατασκευάζει φόρεμα 
στενόν του συρμού, μέ δέκα πέντε δέ πήχεις μεταξωτού μονού 
ώραιαν καί επιδεικτικήν εσθήτα. Συνδυάζουσχ ουτω τήν οίκο* 
νομιαν με εργασίαν ευσυνείδητου καί άναμφισ§ ήτητον δεξιό
τητα εξυπηρετεί θαυμασίως τά συμφέροντα των πελατιδων της. 
Συγχαιρομεν καί ήμείς τήν κ. Βιτζέντζου διά τήν τόσω έπι- 
τυχή εργασίαν της.

HÖBEN ΠΡ0ΙΗΒΕΓΕΖ9Ε ΤΑ ΑΡΜΑΤΑ ΣΑΪ
Πολλαί συνδρομήτριαί μας ερωτώσι κατά καιρούς ήμας περί 

τού μυροπωλείου εκείνου, οπιρ έχει εκλεκτότερα διά τό δέρμα 
μαλακτικά, ρευστά ασφαλή κατά των εφηλίδων, βαφάς άβλα- 
οείς καί χρωμάτων φυσικωτάτων διά την κόμην, έν γένει δέ 
σάπωνα; κςή μύρα εκλεκτής ποιότητος.

Κα*.α τήν γνώμην γνωστώ/ χημικών, τό μ.υροπωλεΐον τής 
κ. Κλάρας Σιίνη τό επί τής γωνίας των όδών Έρμου και 
Νίκης παρχγει σκευασίας, φερούσας πάντα τά άνωτέοω συ
στατικά, δί ο καί τήν μεγαλητέραν καί έκλεκτοτέραν πελα
τείαν εξησφάλισε. Δέχεται παραγγελίας καί έκ των επαρχιών.

ΠΟΥ ΠΡΟΜΗΘΕΥΕΣΘΕ ΩΡΑΙΑ ΥΠΟΔΗΜΑΤΑ
ττ(δε

Οί
κ α ί φερωσ ι·

αί τρια Ιτη υποδήματα κατασ<ευασθέντα παρά τοϋ κ. Τσάμη, εν ώ α I χυ- 
ρίαι ουοαμοΰ άλλου εύρίσκουσι συνδυαζομενας τή\ στερεότατα μετά τής κομ
ψότατος καί εύθηνίας.

^  ^ 7  ' , °  ο ρ α μ α  ε π α υ σ ε ν  ε ν  τ ο υ τ ο ι ς  δ ι α μ α ρ τ υ ο ό μ ε ν ο ς  δ·ά
τ ή ν  τ ρ α γ ω ο ι α ν  α υ τ ή ν  τ ο ϋ  Ά μ λ έ τ ο υ ,  τ η ς  ό π ο ι α ς  τ ό ν  σ κ ο π ό ν  δ ε ν  ε ΐ ν ε ν  ε κ  π ρ ώ 

τ η ς  ά π ο ψ ε ω ς  ε . ν ο ή σ ε ι -  Έ π έ σ τ ρ ε ψ ε ν  έ ,  τ ο ύ τ ο ι ς  κ α ί  ϊ σ τ α τ ο  6 π ύ  τ ά  π α ρ α σ κ ή ν ι α  

π ό θ ω ν  ν α  π α ρ α κ ο λ ο ύ θ η σ η ,  τ ά  ύ π ό  τ ο ϋ  ε ί σ α γ γ ε λ έ ω ς  λ ε γ ά μ ε ν α ,  ν ά  δ υ ν η θ ή  ν ά  

σ χ η μ α τ ι σ η ,  ο ύ τ ω ς  ε ί π ε ί ν , έ σ τ ω  κ α ί  ά μ υ δ ρ ά ν  ι δ έ α ν  π ε ρ ί τ ή ;  ά , α μ ε , ο ύ σ η ς  α ύ τ ό ν  

τ ύ χ η ς .  Ο τ α ν  δ ή κ ο υ σ ε ν  ά ν α φ ε ρ ο μ ε ν ο ν  τ ό  ό ν ο μ ά  τ ο υ ,  έ λ η σ α ό ν η σ *  π ά σ α ν  

σ υ σ τ α σ ι ν  ε κ ε ί ν η ς ,  η ν  ε λ ά τ ρ ε υ ε ,  μή ά κ ο ύ ω ν  δέ ε ’ι μ ή  τ ή ν  φ ω ν ή ν  τ ή ς  σ υ ν ε ι δ ή -  

υ ς  τ ο υ ^ κ α ι  ά ψ η φ ω ν  τ ο ν  ν ό μ ο ν ,  τ ο ί ς  δ ι κ α σ τ ή ς ,  τ ό  κ ά τ ε ρ γ ο υ  έ π α ο ο υ σ ι ά σ θ τ  
ο τ ο υ  ο ' . χ α σ τ ο ύ .  *

-  * "Ροβέρτε ! ά ν ε φ ώ ν η σ ε ν  ή Μαγδαληνή περιδεής, ρ ι π τ ο μ έ ν η  ε ί ρ  τά- ά ν -  
καλας τ ο υ  * * »

σεω
π ρ ο

-Σ ε ις  ! ε δ ω !  ά ν ε φ ώ ν η σ ε ν  ό ά ν α χ ρ ι τ ή ς  έ κ π λ η κ τ ο ς  καί ε ι ς  ά κ ρ ο ν  σ υ γ κ ε κ ι -  
ν η  μ έ ν ο ς .  Ω χ ρ ό ς ,  τ ρ έ μ ω ν  π α ρ ε τ ή ρ ε ι  μ έ  β λ έ μ μ α  θ ω λ ό ν  τ ό ν  ά λ λ ο ν  έ κ ε ί ν ο ν  ά ν -

- I .  Tj . v .  r ! i . ° Y a lJ ! ! !v Ψ:* σ τ ε ί λ ε ι  ε1'  * ά « ? γ ο ν ,  δ ιά  τ ό ν  ό π ο ιο ν  ε ί χ ε  ζ η .
κ α ;  ο σ τ ι ς  ή - ο ,  ώ ς ά π ε δ ε ικ ν ύ ε τ ο  ή δ η .  ά θ ώ υ ς -  

Η σ υ ν ε ί δ η σ ι ς  τ ο ϋ  δ ι κ α σ τ ο ϋ  η  τ ο  ν  τ δ τ
τησει τήν ποινήν τοϋ θανάτου, και οστι 

’Αθώος ; . . ’’ΐ ιω ;  ;

παραληρήματα ενός πχράφρονος ; Καί δέ·
ωσιν υπο σπουδαίαν εποψιν τά 

ή δυνατό τις νά θεση υπό άμφι-ο ! , ■ ·■ 1 · '  **■» v = UHU j
σ β η τ η σ ι ν  τ α ;  κ α τ η γ ο ρ  α ς  ο υ ο  γ υ ν α ι κ ώ ν ,  έ ν δ .α ο ε ο ο μ έ ν ω ,  ά μ έ σ ω ; ,  δ π ω ;  ά θ ω ω -

0  ό π ο ιω ν  ή  έ τ έ ρ α  ε ί χ ε  β ε β α ιώ σ ε ι  ά λ λ ο τ ε  μ ε θ ’δ ρ κ ο υ  ε κ ε ί ν ο  τ ο  ο π ο ίο ν  α ν ή ο ε ι  σ ή μ ε ρ ο ν .  ’
Μεθ’ ο λ η ν  τ ή ν  σ υ γ χ ί ν η σ ι ν  κ α !  τ η ν  β α θ υ τ ά τ η ν  έ ν τ ύ π ω σ ι ν ,  η ν  τ ω  έ ν ε π ο  

ρ ο μ ε ρ ά  σ χ η ν ή  α ϋ τ η ,  δέν ή ο ϋ ν α τ ο  ή  ν ά  ά μ φ ιδ ά λ η  ε τ ι ·
Ι Ι α ρ ή ϊθ ο ν  δ ε υ τ ε ρ ό λ ε π τ ά  τ ι ν α  έ ν  έ π ι β α λ λ ο ϋ - η  σ ι γ ή .

_Κα; α ό ' .ό ς  ό π α ρ ά φ ρ ω ν  έ σ ίγ α ,  κ α τ α κ υ ρ ιε υ θ ε ί ς ,  ο υ τ ω ;  ε ίπ ε ι ν .  κ α !  α ύ τ ό ς  
η ς  ε π ι σ η μ ό τ η τ α ς  τ ή ς  Ι ς α ι ρ ε τ ικ ή ς  τ α υ τ η ς  π ε ε ι σ τ ά σ ε ω ; ·  Κ ύ ρ ιε ,  ε ιπ ε ν  ό

? Υ  ΚΛι/. λ . ι  τ τ υ  δ ι ν ι ν ι ο » / . . . . . .  ’ ____ ~ , 1

τη
βέρτος, εγκαλ 
T/"¡v αλήθεια·

τήν δικαιοσύνην εις άπονομήν 
Εγώ δέν κούπτοιιιι !

ικαιοσυνης.

υπο 
Ρο-

Γινώσχε:ε ήδη
_ , κρύπτομαι Ιοου παραδίδομαι Αποφασίσατε μεταξύ

αυτου του ανθρώπου κα! έμου Αλλά ,πεύσατε διότι φοβοϋμαι'δτι θ’ άποθάνη 
Γπαρχει φοβος τοιουτος; ειπεν όείσαγγελευς στρευόμενοςποός τόν ’ιατρόν. 

— II ςωη του εινε ζητημα στιγμών μό.ον, είπε.
Κραυγή άγρια κα! οδυνηρά ήκούσθη τότε έχπεμπομένη έκ τού στάθους το ' 

Κορδόλ, δστις μέ τα ; τρίχας τής κεφαλής ήνωρθωμένας, μέ τούς όσθαλαοΰ; 
υπορμ,η,ω, άνοικτου; εκρίξε. θα άποθάνω λοιπόν; Ναί ! θά άποθάνω. Έγερ-

υγγνώμην! είπε.θεις τότε καί κλονιζόμενος διηυθύνθη πρός τόν ‘Ροβεοτον. Σ 
*Ω I συγγνώμ.ην !

Στρεφόμενος δέ πρός τόν εισαγγελία, θέλω νά ομολογήσω τά πάντα προ- 
σεθηκε. Είσθε δικαστής . . . .  Γράψατε ! . . . .

Ό κ. Άρδουέν έλαβε θέσιν παρά τήν τράπεζαν κα! ήρξατο έκτελών χρέη 
γραμματέω;, ενώ ό είσαγγελεύς ήκροάτο τής Ιπ σήμου ομολογία; τοϋ άλη- 
θοϋς ενόχου.

Τότε ό Κορβόλ μέ φωνήν βραχνήν χπ! ΰπόκωφον, ήτις έφαίνετο έξερχομέ.νη 
τοϋ τάφου, βραδέως τ .α υλ  ζων, ίστάμενος άπό καιρού εις καιρόν, όπο,ς άνα- 
κτήση νέας δυνάμεις, διηγήθη τά κακουργήματά του.

"Ωμολόγηαε τά πάντα, άποχαλϋπτων «αί τά; μάλλον ένοχους των σχέσεων 
του, τά άποτροπαιότερα σχέδια, ών τήν πραγματοποιησιν μόνον ίδιοτροπίαι 
τής τύχης εϊχ^ον παρεμποδίσει.

Κα! οί θεατα! μέ τήν καρδίαν συνεσφιγμένην ϊ ι  άγωνιώδει στενό/ωρία 
ήκροώντο τής τρομερά; ταύτης ομολογία;, τής υπό τόσον παραδόξου"; καί 
αποοσδοκήτους ορούς γενομένης.

"Οταν έτελείωσεν, ήγειρε τήν χεϊρα κα ί: θέλω νά υπογράψω ! .................νά
ϋπογράψω ! . . . . προσέθηκε. ’Αλ,λά . . . .  ταχέω; . . . διότι’. . . δέν μο! 
μένει πλέον καιρός ’Έλαβε τήν γραφίδα άπό τής χειρός τού συμβολαιογρά
φου και εγραψε καθαρώς καί εύδιαχριτω; τό όνομά του ύπ ί τήν κατάθεσίν του· 
, αφήχε τήν γραφίδα «αί ό βρα/ίων του έπεσεν άναίσθητος. ενώ δλσν

το σώμα του ακίνητον, εμε ε γαλβανισμέ/ον, ώ ; άγαλμα έκ χαλκού.
I ενική παραλυσία, ειπεν ό ιατρό:.. Είναι ή αναπόφευκτο; λύσις τής τρο

μερά; αυτής άοθενείαι. Αίφνης έκ τού άπολιθωμένου ¿κείνου στόματος ήκού- 
σθησαν αί λέξει; : θεέ! ελεος !

’Έπειτα ο! οφθαλμοί του Ικλείσθησαν, μαχοός στόνος ίςήλθε τοϋ στήθους 
το'ή̂ χαι *ποτομα>ς έτεσί π^ός τα εμπρός, ώς όγκος... Τ1Ιτο νε<οός

(

. .  ύ λ ο γ ή σ η  η  θεςή ι ώ ν  δ ϋ ο  νε 'ω ν  μ ή -τ η ρ  κ . Γ ε ρ ο Λ ίς .
Ο  Φ λ ω ρ ιμ ώ ν ,  μ ε θ  δ λ * ς  τ ά ς  π α ρ α κ λ ή σ ε ις  τ ω ν  ο ί λ ω ν  τ ο υ ,  δ π ω ς  μ ε ίν η  

π λ η σ ίο ν  τ ω ν ^  ά ν ε χ ω ρ η σ ε  μ ε : ά  τ ο ϋ  θ ε ά τ ρ ο υ  τ ο υ ,  ά ν τ ι τ ά ι σ ο ί ν  ό τ ι  ο ί  κ χ λ λ ι τ έ -  
χ ν α ι  ο εν  ά ν η / .ο υ σ ιν  ε ι ς  ε α υ τ ο ύ ς ,  ά λ λ  * ε ις  τ η ν  τ έ χ ν η ν  κ α ί  ε ις  τ ή ν  π α τ ρ ίδ α .

ΤΕΛΟΣ


